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. 'SOBRE INGENDIOS EN MADRID.

P Arricuro II,

' :I _.il_l g = I ”
el nm. 26 de La ILusTrRACION correspondiente al si-

ﬁhﬁjﬂ:gﬂidﬁl pasado junio , y con acasion del reciente incen-
delaiglisia de san Lorenzo, consignamos un arliculo

L -

que discurriendo sobre las causas ocasionales mas 6 me-
corobables de aquella catdstrofe que por desgracia se
ﬂﬁiﬂﬁﬂuﬁﬁ. en Madrid con harta frecuencia, indicibamos
jmnos de los medios 4 nuestro entender descuidados en
wetra villa, para prevenir 6 atajar en lo posible las conse-
qiencias siempre deplorables de aquellos terribles contra=
impos.—A la verdad no crefamos cuando aquellas senti-
aﬁgﬁﬁams-ﬁsmmpamnﬂ , que tan pronto hubiéramos de tener
,jvq’ﬁg.}gm'en_tur_' otra de aquellas desgracias, aun ‘mas horro-
s importante , y que volver por consecuencla a insistir
de nUeYO. 3'_;?111 mluﬁ fuh;ncn sql:;}rlt; puuF lan lml;erusunte
Jaoseguridad 'y la lortuna publica.—Pero el espantoso
gnﬁ‘mdins de tres manzanas {lﬂp casas (las numeradEs 539,
§40,y 541) entre las calles de Amaniel , el Limon ; del Cris—
{ y del Entr_tlllu,_ ur:ur:;;dﬂ el dia EldﬂEl cﬂré*iﬂuLe 4 conse-
guencia del que empezo en un corral de maderas compren-
didoen una de aquellas manzanas, pone de nuevo la gluma
g1nuestras manos , no ya tan solo para lamentar aquel des-
graciado acontecimiento (que por su importancia es el mas
{errible de cuantos de su clase han tenido lugar en Madrid
eneste siglo) sino para insistir de nuevo con toda la ener-
gia deque Somos capaces en que por el gobierno y las au-
toridades raunicipales se dé 4 este asunto la atencion y pre-
lirencia que exige ; que se reviseny mejoren los reglamentos
y disposiciones de policia urbana ; que se escite el eelo y vi-
gincia eontinua de los encargados de hacerlos cumplir;
que seiprocure: investigar el origen de cada incendio, apurar
¥ parseguir cualquiera erimen ¢ descuido que pueda en—
ooutrarse que se medite sobre las causas incidentales 6 re-
misique puedan dar lugar 4 estos crimenes (si los hu-
lierd) 0 d estos desenidos, para neutralizarlas 6 anularlas en
.Iu_.-puslhla;,gpe se procure en fin alejar estos riesgos por
Wls losimedios que una celosa administracion puede esco-
glar para-ello. Y al mismo tiempo que por el gobierno, la
mﬂﬂlﬂpﬂﬁdﬂ{i ! ]ug = -td- des 5 i + 1an d" i
Al s iicresados, en mitigar og 10 posiblo lus conse-
_'_Eﬂﬂﬂﬁlas_l;lamantahles de los incendios, se adopten sin per-
Jar para ello: gasto ni diligencia aquellos recursos ade-
':ﬂ“;iﬂﬁque tan buenos resultados dan en otros pueblos para
li:;]ﬁ;* ,ﬁairtézjdd amiorar las desgracias y hacer menos sensibles
ﬂus% 3 ags.—kn este punto los tres intereses qr-ﬂba cita~
“~telen marchar de acuerdo, y no esquivarse matuamente,
B L) L e, e
iresidencia en Ia capi e L et S
2t estahil N la capital y posee en ella los grandes edifi-
ey -I_.hiiﬂﬁi;:::mmnms y oficinas , archivos, tesorerias, mu-
Hhﬂ%iﬂnﬂs. im;ﬂ’ parques, etc., y que percibe de con-
el caseo e &lgriﬁilf:ml:fél Edse grdé?:r Eggﬁﬁldggﬁﬂglﬂ;ﬁ:
R e d, otk ! :
-%m:%laﬂ: f:ﬁ?ai 4 la municipalidad para formar y sestener una
{0 o)y dai]anms de bomberos Y zapadores , uniformada y
e homk convenientemente, y dotada de suliciente niime-
i gongir .. aParatos los mas perfectos posibles, que pue-
i --iélﬁlﬂll!:tinﬁﬂmﬁ{&lltﬂ al sitios del incendio, y corlar su
--if;ﬂli*lllldgn Elfi&ﬂmn.mli,l ayuntamiento (ademas de conlri=
fep tio) dﬂ;]ﬁ mente 4 aquel indispensable, aunque costoso
S i o s s svrlaniade de
e ' erieecionando !
%ﬂglilgnes de la policia ug:-bmm , clasificando y'solo permi-
5, Jos iEﬁtf Convenientes los establecimientos peligro=
el mg dlubres y los ineémodos, y vigilando d todos
Mekmog 3‘;?1‘ “E{GI‘--—La sociedad de seguros por su parte,
Mllrfidﬂﬂq © Calcula’ mal limitdndose & pager los daios
Dédios o2 Y. BO adoptando medios de concurrir con mas
lg Nacﬂuﬂ los de una sola homba & cortar 6 apagar aque-
0 g5 Eggﬁsm mas directamente atacado en sus infereses
HWellog o que los: propietarios: que han de indemnizar
lay I,am“.lllh’:ms, Y por.consecuencia nadie‘tampoco tiene
s, Vo dé’;l’a Procurar que aquellos sean los menos po-
$ilvagign ¢S que la responsabilidad de aquellos actos
E“"Hpr&sumﬁs.m“ en todas partes ul cuidado de la autoridad
. ﬂrriesgauaﬂ'ﬂﬂ de la causa pablica, como que en estos casos
4un mayores intereses que los materiales que

dinisterio de Cultura

sepueden pagar con dinero; pero tambien lo es que lassocie-
dades de seguros nose deben cruzar de brazos absoluta=
mente , antes bien lomar buena parte en la defensa de sus
propios bieues.—En resGimen ereemos pues, que la muy
importante y respetable clase de los propietarios de Madrid,
modelo de sencillez, de 6rden y filantropia, no se escederfa
en su propdsito , adquiriendo hasta seis bombus 6 aparatos
perfeccionados para apagar incendios, y concurriendo &
ellos con los operarios consiguientes;—aque ¢l gobierno debe-
ria formar y uniformar militarmente acuarteldndolus en dis-
tintos puntos dos companias de zapadores y bomberos; y que
ara su sostenimiento deberia contribuir la municipaligad
0 menos con la mitad del gasto:—y por Gltimo creemos que
4 las autoridades municipales toca tomar preventivamente
todas aquellas precauciones que reclamala necesidad y que
indica la opinion publica respecto 4 la colocacion, forma y
servieio de los establecimientos peligrosos , ‘como no puede
menos de calificarse 4 los almacenes de madera, carbon Y
otros combustibles; fabricas de vapor, fraguas, tahonas,
hornos y demas; no solo haciendo llevar 4 rigoroso efecto
las disposiciones vigentes en la materia, sino amplidndolas y
mejorandolas en los términos que la esperiencia ha acredi-
tado de necesarios. -

Pura concluir esta sentida escitacion nos parece del caso
reproducir aqui los articulos que dicen relacion 4 incendios
en las ordenanzas 'vigentes de policia urbana,y creemos
deber hacerlo asi, porque parece que ni el piiblico que ha de
observarlas ni la autoridad ‘que ha de hacerlas cumplir las
tienen muy pi1esentes, reservindonos para otro dia el indicar
las modilicaciones que 4 nuestro entender debian adoptarse
en este servicio.

R. pe M. R.
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Precauciones contra los incendios.
Chimeneas y fogones.

m‘:t; 146. Las chimeneas y hogares de cocina estarsn arrima-
dos & paredes maestras ¢ que no estén sujetas & entramados, y
cuando no sea posible, se prevendran estos de modo que sobre ol

grueso del tabique 4 donde arrimen, se cree del ancho del hogar

Yy cafion un tabicado doble de yeso y ladrillo que le preserve de
toda contingencia, formando sus caficnes sin viaje o retallo alzuno.

Art. 4147, - Cuando el hogar o6 fogon hubiere de estar proximo &
]as;uela:a para quemar lena, se prevendra sentando sobre el suelo
caios mayores o naranjeros, y formando, la caja de ladrillo 6 de
pledra, se cargard y apisonara sobre aquellos una cuarta det iecra
lrgﬁréb menos, solando luego dicho hogar con losas de buena ca-
idad.

Art, 118, Si el hogar fuese alto, segun el estilo comun. se
formara sobre bovedas tabicadas de ladrilln, poniendo cadena de
fierro y no de madera, (ue en ningun caso serd permitida.

Art. 119. No se tocara 4 pared ninguna medianera para la
construccion de canones de cocina, y el que lo hiciere , ademas
de pagar los dafios y perjuicias que cause, le demolerd 4 su costa
sin escusa alguna, y formaré canon exento ‘en los tres frentes v
solo arrimado al cuarto lado é testero, T

Art. 120. Todo canon de chimenea debe salir recto sobre el
tejado , ¥ cuando arrime & medianeria dominard en su altura 4 la
casa inmediala 6 conligua, sin que sea permitido el dar salida & los
humas por caniones y en otra manera a las medianerias, calles pii-
blicas y aun Emins , cuando se incomode al veecino.

Art. 121. Las chimeneas francesas no pueden de ningun modo
ser introducidas en pared medianera aunque sea de fabrica. sin
consentimiento del dueno inmediato. Sus cafones en nineun pfmtn
eslaran contiguos 4 la madera, ni seran vulados hacia el vecino sin
consentimiento, si solo en su sitio y propia posesion, embrocha-
lando suelos v evitando el contacto con toda madera.

Art, 122. En la construccion de Jos hogares de las chimeneas
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francesas se pondra la mayor precaucion, sentando eafios y si fuere

forzoso suprimiendo la madera de los suelos, supliéndolo el fierro
|

para formar el asiento de la losa.

Art. 125. Los canones de las estufas deben siempre subir por
lointerior de los edificios y salir por fuera del tejadu , de modo qne
no arrojen los humos a la calle con incomodidad del vecino 6 contra
el aspecto publico,

Art. 124, Los que usan de chimeneas de lujo y estufas estaran
& la responsabilidad de los dafios que puedan causar, aunque estén
prevenidas con las reglas de seguridad que se espresan. Los cano-
nes de dichas chimeneas deben deshollinarse por lo menos cada tres
meses de servicio por cuenta de los inquilines, y los fogones de las
cocinas una vez al ano por cuenta de los propietarios.

Establecimientos peligrosos.

Art, 125. Se prohibe establecer dentro de Madrid fibrica ni
obrador de fuegos artificiales, ni de polvora fulminante ¢ de f6sfo-
foros, y si alguno existiese, se trasladara inmediatamente & las
afueras,.

Art. 426. Se prohibe igualmente todo depésito de pélvora en el
recinlo e la pnhﬁmiun ; ¥ los particulares solo podrén tener en su
Eq]ﬂ_g 1hn51ibtas, en cuya contravencion habré la mayor responsa-

ilidad. |

_Art, 127, El alquitran, pez, resinas, gomas, aguardientes,
fosforos y toda materia inflamable, solo se venderan prévia la cor-
respondiente licencia, por aquellos mercaderes y tratantes que ten—
gan cuevas y sotanos embovedados, y consiruidos segun arte, y no
conservaran en dichos sitios sino la eantidad que regulen para la
venia de un mes, - - . -

Art.. 128, Los almacenes por mayor de dichas materias, y los
de maderas, carbon, lefa y paja, y otros faciles combustibles, se
situaran en parajes, a ser posible, aislados y en los barrios apar-
tados v considerados como arrabales.

Art, 129, Ninguno de los actuales si se cerrase podra abrirse
de nuevo, 4 no estar en paraje exento de riesgo & juicio v prévia
licencia de la autoridad. La direccion de seguros podra denunciar
las éinfracciones.

Art, 180. Se evitard entrar en dichos almacenes de noche
auaque sea con farol; pero en ningun caso sin él; y en los de
aguardientes, carbon v paja 6 deposito de fosforos, se prohiba
absolutamente entrar con luz y fumar, bajo la mas estrecha res-
ponsabilidad. |

Art. 131. Los carpinteros, ebanistas, tallistas y demas oficios
de esta especie. tendran sus maderas en corrales, sotanos 0 para-
_Ies exentos de riesgo; los esparteros, cordeleros, laneros y todas
as arles en que se emplean materiasinflamables, tendrén siempre
cuidado de usar farol por la noche y de abstenerse de fumar en
aquellos sitios. :

Art, 152. Las fraguas de caldereros, herreros y cerrajeros, y
los hornos y hornillos pertenecientes 4 los panaderos, pasteleros,
confiteros, bolleros, cereros, bodegoneros, fundiciones de im-
prents y demas oficios que eslan aclualmente establecidos, no se
podran habilitar de nuevo sin previa licencia de la auloridad, oyen-
do # la Direccion de Segurosy al arquitecto del cuartel. Los que
g establezean de nuevo, especialmente lss fraguas , tahonas. hor-
nos de bollos y cereros, ha de ser precisamente en los barrios de-
marcados como arrabales y en sitio exento de todo riesgo,

Art. 133. Todas estas oficinasserdn frecuentemente visitadas é
inspeccionadas por el Alcalde, arquilectos y celadores do la Villa,
para cuidar del exacto cumplimiento de eslas disposiciones.

‘Otras precauciones contra incendios.

Art. 134, . No podran alquilarse para ser habitadas las buhardi-
llas que no estén embaldosadas y guarnecidas de yeso las maderas
dlel techo.

Art, 135. Las cenizas de las coginas e apagaran enleramenie
colocdndolas en las calles con las basuras que recojen los carros de
la limpieza, 0 en caso de conservarlas para legias i otros usos,
habra de ser en sitios construidos al inténto con las precauciones
del arte, sin depositarlas sobre los pisos de las casas aunque estén
embaldosadas. .

Art, 136, No se podran sacar 4 encender braseros en balcones,
ni ventanas, ni desde ellos arrojar las cenizas a la calle, ni tampoeo
encender en esla esteras, viratas de madera, paja, ni otros com-
bustibles,

Art. 137, En las casas en que haya lumbreras, tragaluces y
venianas empotradas de solanos 6 ¢uevas, sean 6 no vivideras, al
piso de la calle, se forraran sus puertas por la parte esterior con
chapa de hoja de lata, y por la noche quedaran cerradas.

Art, 13%. Ninguna persona por razon de su arte i oficio podrd
hacer fuego en los patios de las casas, y si splo en los construidos
de intento y con las debidas precauciones para este objeto.

Art. 139. Las hachas de vientoy las mechas de los faroles, no
B8 st;mudiran contra las paredes de las casas, cercas ni montones de
madera.

Art. 140, Se prohibe ol uso de las velas 6 bujias en los retablos
de las calles y en los portales.

Art. 141, En las funciones de iglesia se observaran las disposi-
¢iones de los Eminentisimos Cardenales Arzobispos de Toledo, so-
bre adornos y nimero de luces, y ademus.las precauciones con-
venientes para evitar incendios. '

Art. 142, Las hachas con que se alumbra al Santisimo Viatico
-serdn de un solo pabilo, v no podran arrimarse & las paredes de las
casas, apagandolas solo-en las iglesias en un cubo de agua.

Art. 143. En los leatros y demds silios donde se celebren fun-
ciones de noche, se adoptaran por los directores y bajo su respon-
sabilidad las mas esquisitas medidas de vigilancia.

Disposiciones para coriar incendios.

Art. 144, ElAlcalde esla autoridad & quien compete cuidar e
que sean cortados y apagados los incendios, y 4 sus ordenes esta-
ran todas las demas que & ellos concuvran y las tropas destinadas
4 oste servicio. : . | |

Art. 145, Los arquitectos dela Villa y el de la Sociedad de Se-
guros contra incendios son los encargados de.la Direccion faculta-
tiva, por este orden: el del departamento 6 su compafiero, el de
fontaneria y el de la Sociedad; a sus érdenes sé pondrén todos los
operarios, | y

Art. 146. La persona (que advierta o note fuego, sea 6 no veci-

no de la casa en que ocurra, dard aviso 4 un sereno 6. guardia

municipal , para que este lo baga 4 la parroquia que corresponda,
y el campanero tocard en la forma acostumbrada a vuelo hasta que
cese el peligro.

Art. 147. Las demas parroquias corresponderan tambien to-
cando conforme se acostumbre, y d fin de que por el vecindario
se pueda saber en qué parroquia es el fuego, se dara al empezar y
al concluir las siguientes campanadas,

PARROGQOUOIAS. CAMPANADALS,
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Art. 148, Cuando el fuego sea en las afueras, despues de las
campanadas correspondientes al distrito, y en muy breve intérvalo,
se daran dos teques de a4 dos campanadas cada uno, ejecutados
con velocidad y marcados en el intermedio conuna ligera pausa.

Art. 149. En cualquier hora de la noche que ocurra un in-
cendio, los serenos que se hallen de servicio anunciarin eon voz
fuerte é inteligible la parroquia en que ocurra. Los mas inmediatos
al sitio en que tenga lugar el fuego, haran la comunicacion del
nombre de la calle y mimero de la casa incendiada, y si es en las
afueras espresardn eslaj circunstencia, trasmitiendo sucesivamen-
te de unos en olros en todas direcciones, 4 fin de que todos pue-
dan anunciarla al vecindario.

Art 180, Al'mismo tiempo avisara el sereno 4 las personas
y por el orden siguiente: al capalaz de las bombas; 4 la parroquia
si aun no tocase; al arquitecto y oficiales de llaves de la fonlane—

ria; al Tenienle Alcaldg del distrito; al Alcalde; & los cuerpos de’

guardia; al gefe de la ronda municipal, v ‘4 los celadores de poli-
cia urbana,

Art. 151, En el momento en que las r.tnmp'unas hagan sefal de

fuego, acudiran las bembas de la Villa ylas de la sociedad de se-
guros, obteniendo un premio la que llegue primero.

Art. 152, Los fontaneros suministrardn el agua necesaria a
las fuentes mas inmediatas al incendio, y los vecinos de las casas
franquearan todos los pozos inmed;atos.

Art. 153. Todos los aguadores de nimero estan obligados 4
acudir inmediatamente con la cuba llena, que verterdn donde se
les prevenga, y volverin por las demas (ue se necesiten llenando-
las en las fuentes mas inmediatas. '

Art. 154, Tgualmente estén obligados 4 asistivr 4 los fuegos los
maestros albaiiiles y carpinteros de obras de afuera con sus cua-
drillas respectivas, .

Art. 155. Los mozos de cordel 6 ganapanes elegirin anualmente
Y por turno cuarenta individuos dividides en dos cuadrillas, y
mandadas cada una por un capataz, con el objeto de acudir inme-
diatamente 4 los incendios qque dcurran en los cuarteles alto o bajo
respectivos, para ocuparse en el servicio que les prevenga la auto-
ridad, 4 cuyzs 6rdenes se pondran. |

Art. 156. La autoridad que dirija las. operaciones taniendra
el érden y dictara las disposicienes oportunas, tanfo para el mas
pronto atajo del incendio, cuanto para la salvacion de personas y
efectos, custodia y seguridad de estos, acordonamiento del sitio,
impidiendo la entrada 4 mas personas que las necesarias, y devo-
lucion a sus duenos de los efectos, luego que se haya concluido el
fuego, no retirdndose ni permiticndo retirar 4 los obreros y tropa
hasta que esté del todo satisfecho.

AVENTURAS LITERARIAS DEL IRACUNDO ESTREMENO D. BARTOLO
(GALLARDETE. -
CAPITULO 11.:

DE coMO GALLARDETE DIJO: PIES JPARA QUE 08 QUIERO? Y DE
cOMo. EN LONDRES SE SUBID A MAYORES €0ON DON ANTONIO
PUIGBLANCH: EL CUAL DEL PRIMER ENVION LO DEJO TENDIDO
PATAS ARRIBA.

Cuando salié del castillo Gallardete , topé 4 sus puertas
con las cinco bizarras doncellas que con tanta braveza habian
disputado & gritos, & arazatios y 4 cachetes la posesion del
lilésofo. Ya todas en paz, aunque no en gracia de Dios, en
vez de llamarse unas 4 otras matacandiles, escalentadas,
piltrafas, mulas del diablo, berriondas, descosidas y otros
vocablos convenientes para dar alabanzas 4 su honestidad,
esperaban con 4nsia 4 su amado para celebrar juntas sus di-
chas, Gallardete, cuando las vié, les dijo aquellos sabidos
versos del conde de Saldana:

« Cuando entré en este castillo
apenas tenia barba;
}(almra que salgo {ie él, -
a tengo poblada y larga»

Y era verdad, pues desde cinco 6 seis dias antes de su sa-
lida del castillo, habia enfermado su barbero, y Gallardete
en espera de la salud de su Nufio Rasura, no quiso [iar de
otro maestro su gaznate ; porque como los sabios tienen ene-

‘migos, y como quien tiene enemigos no debe dormir, nues-

tro fil6sofo dijo—«yo que los tengo, no me dejaré hacer la
barba por hombre que no conozea, no sea que mande traer
uno para servirme: el cual por hacer el copete & mis ému-
los, 'y 4 los malsines que me atormentan, quiza se atreva d
mi pescuezo. I
Recibiéronlo las doncellas con los brazos abiertos, co-
mo convenia al recato de su virtud aerisolada. Todas se des-
hacian en muestras de contento por la libertad del filésofo,

| v todas manifestaban que si‘mas dias hubiera durado la pri-

sion’, sin gozar de los requiebros de su amado , hubieran fe-
necido de tristeza; y 'que si el proverbio dice: cebo haya en
el palomar que palomas no faltardn, ellas no eran palomas
de acudir al cebo y no al reclamo de su maestro. =~

Regocijado quedd Gallardete contemplando la fidelidad y
el amor de aguellas virgenes, porque el cebo es el que en-
gaﬁa y no el pescador ni la cana, y asi se tragé el anzuelo

e aquellos anzuelos de las bolsas, si bien le causé algun
enojo ver que el pueblo, sabedor de la nueva de su libertad,
no habia venido en tropel 4 las puertas del castillo, para to-
marlo en hombros y llevarlo en triunfoal capitolio; g ya que
no al capitolio, porque en Cadiz no hay capitolio, & lo me-
nos 4 las casas del Ayuntamiento para coronarlo de laurel en
sus balcones. Pero lua'fﬂ se sosegd un poco trayendo 4 las
mientes que su libertad habria sido quizd dada 4 hurtadillas
por temor del regocijo y alboroto de la plebe: vanidad en
gue cayd el filésofo por tener cerrados los ojos 4 la luz del

esengalio , y no conocer que cuando la nueva llegé 4 los
oidos de las virgenes que andaban siempre en busca de favo-
rables vientos y de calle en calle, como las cabras de roca
en roca y los bostezos de boca en boca, su libertad era tan
sabida como el padre nuestro.

Con estos pensamientos pasé la noche muy desasosega~-
damente, y asi poco despues de haber asomado en el hori-
zonte el alba , para decir al mundo que detrds venia Ja au-
rora, y cuando los pajarillos comenzaban & cantar dando la

bienvenida al dia, dejé Gallardete las sdbanas, y tomé la ! llardete : pedazo sacado con la punta del pié derecho-

puerta de su casa con deseo de ver y sop
de encmigos. Anduvo por plazas, calles
topar mas que con los barrenderos y cop Inc::';::T calle
pra, los cuales pasaban por el lado el Ii]dsgfmﬂms da
ma indiferencia, c(;iue s1 €l fuera canton de e: » Con
callejero. Mucho dolor ocasioné & Gallardete ‘lllllna 0 Py
entecilla con que se encontraba, pero ng qui: desde
ﬂe que su fama aun no habia l]egugn a las ﬁre-g ¢ Veneqr,
personas ; antes bien imagind que sus persggﬁli df}da I
mandado s6 graves penas que nadie osase vigiop res hyl
De esta suerte hall¢ fécil consolacion en sye eurly,
cando & sus amigos , con ellos comenz6 darsﬂplgnus ¥ b
que sus escritos ysu ingénio merecian; y np 5 $ Alabay
aldbate, cesto, que venderte 3uiem! puesno L!‘at'gq‘l&]h s
der gato por liebre , sino de decir ]153_3“3“&-[“&“?'1 4 de yg
acerca de sus meérilos ; pues creia que como cad € S sepy;
ne su sombra , él teniala suya, y muy bueny : |
Convencido de que en filosofia era el Vuliﬁire-a
record6 que el de Francia fué hombre muy vérsﬂg.E_Spaﬁa,
lengua materna , por lo cual Gallardete comenyg au en g
por muy gramadtico. Y aunque quiso imitarlo e lo tengry,
en lo detractor, no lo hallé tan como é| quisieprg Epﬂli_rlﬂ
trajo & las mientes que en Greecia huvo un A-I“-is‘targg-ﬂ ellg

Zoilo , y-en Italia un Aretino, de quien dijo un P{]EEE-.F up

~_aQui dg_iace il Arietino poefa toseq
di tuti diche male men di Dig; °
sensose con dir no li conoseo.y

Y asise lanzd al mar de la murmuracion delos i
autores de su tiempo ; porque al hierro es propio el orin ‘Em&

la egvidig ﬁal ruin. R L
ucedid 4 poco que Fernando VII torng 4 Espase o -

la Constitucion espfﬂ’m]a fecha en 1812, espirg E-I:}r?rll}%a’z%s:aﬁ
8 (g

este monarca. Dos adivinos hay en Segura . el up
cia, y el otro cordura; y por ellos Gallardote mﬁf&ﬂfm.'"
cal&_&dﬂ que aun del agua fria huve, oliendo 1a ﬂhémus-q--gzs’
3115 podia esperar por sus mérilos y servicios 'gg-ég“‘““
e Cddiz, huyendo no del agua, sino por el ﬂ:guﬂ. :E-ﬂﬂﬂpﬁ
bergantin inglés tomé la via de Léndres, .jm'ag;'mnd‘u"
otro Solon que huia de Atenas por nosuftir el yugo dal Z*.i{i,?ﬁ5
no Pisistrato. La nave para Gallardete era de griegss. pon
que la lengnha inglesa le sonaba 4 griego,, el ﬂ“Pilﬂn'un’#ﬁ:
vo Palinuro, y el puerto de la derrota Salamina. Consider
ba 4 las ninfas de Gades, llorando por su'desdiﬂhada?__mrﬁd.z'
en fanto que la nao iba dejando agua y tierra atrds eop aran
tristeza del afligido filésofo estremefio. Desde luego ﬁ?i’a'lﬁl
gue ast como Pisistrato escribié cartas & Solon conviddndglg
volver & su pitria, y ofreciéndole la seguridad de sy pil:
bra , Fernando VII, al saber su huida , estaba ya para diji.
jivle una epistola, para que tornase 4 Espafia Gallardete
no solo 4 Espana, sino 4 vivir en la c6rte. Con estq -i}é.n'ﬁ'al
miento trazé el borrador de la respuesta negativa, q'ue,.ﬁﬁa.
bria de dar 4 la carta que aun no era escrita ni imaginads,
Y persuadido tambien de que el rey de Inglaterra, apens
entendiese que tal hombre estaba en camino despachary
correos maritimos , solicitando la preseacia del ﬁ]gﬁﬂfﬁ:m
sus Londres, asi como Creso solicité la de Solon, esenibis
igualmente el borrador de la respuesta, llena de corteses
alabras, y haciendo como que eedia mas por obligacion (¢
a fineza que por natural deseo. _ i
Llegé 4 los Léndres, y ya en los Léndres imaginG queel
rey,. pues no venia 4 su fugurio 4 visitarlo, ignoraba su'lle-
gada, y que los correos maritiinos andaban todavia por eses
mares, en demanda de la nao, que llevaba & la antorehade
la filosofia espaiiola. Aunque el buey bravo en tierra estraia
se hace manso, Gallardete no pudo menos que dejar al re-
fran por embustero: vié que otros espafioles que hai)iﬂ'n hui-
do de su pétria, en Inglaterra eran loados y tenidos en gran
estimacion, especialmente un don Antenio Puigblanch, hom-
bre de mucho ingenio y mas doctrina, y autor del libroin-
titulado La Inquisicion sin mdsecera , en tanto que deél yde
sus filosofias nadie hablaba ni pablaba , y por eso comenz
& malherirlos con lengua de vibora. *
Contra Puigblanch mas safia mostraba ; puesto que los
ingleses y los alemanes habian traducido en sus respectives
idiomas el libro dela Inguisicion sin mdscara; y del Diccio-
narie critico-burlesco de Gallardete, ninguno hacia tradut=
ciones. Y sucedié que canté al alba ia perdiz, y mas l_ﬁilll_l'
biera valido dormir. No era Gallardete hombre de cacarér
y no poner huevos, que de cuando en cuando escribia follé-
ticos; y por eso cierto dia en su propia ‘casa juni6 d varn
companeros de destierro para enderezarles un pedazo de dis-
curso en loor de los ingleses. Y como el ruin pa]anllp_;lﬂ‘%!l“
descubre su nidillo, empez6 la oracion en estos tErmilos
terminantes. «Cuando sallamos en tlierra..... Hallﬁbﬂﬁ_ﬂ____Pl?.}i
blanch presente ; y al escuchar estas palabras cpyﬁﬂ.ﬁ|ﬂ-“?
pan en la miel; y de la misma suerte que mayo dlﬂﬂ-&.-ﬁl?:"]&"
aunque te pese me he de reir, interrumpio 4 Gallard@?ﬂﬁ.“__-
lecturs con estas razones. «Amigo , nosotros al legar 4L

dres no saltamos er tietra. Saltar en tierra guiere declr ‘Jﬁ

castellano bailar y solo bailar. Lo que hicimos fu¢ sallar

tierra que es desembarcar.» Rl
Asombrado qued6 Gallardete al escuchar tales rdz it

mas tornanda en sf, esclam6 con gran furia. Ea, €a, %

Burgos no es aldea. A lo cual Puigblanch replicd. E&zﬂiﬁ;
rdn, Durdn, no lo hagais no os fo dirdn. Por donde 2

que aunque el dguila vuela muy alta el halcon 12 mald,

- = Y w a
aunque la lima mucho muerde, alguna vez se }?ﬁqulzﬁ'rﬁ""
diente. Tal ira cupo éntonces en el pecho del 10500 &

quiso embestir & Puigblanch ; pero este, con mds 'ngar:

hizo volver la espalda 4 su contrario para picarle la rfj?f al
dia con la punta del pié, porque al alcornoque mt'l'ﬁ- |
que le toque sino esla encina gue le quiebra la_ﬂﬂi]; ose dit

El iracundo estremeno qued6 brayeando, ¥ dﬁsmn on Mi
dijo siempre "hablando de Puighlanch : Acojl al -ra-;;g,;jun il
agujero, y tornéseme heredero. El libro de la 7% gl literd
mdscare fué formado con apuntes que me t:ﬂbf! aqu pedro;
tuelo.» Aunque esto dijo, no falta quien diga, Hmlﬁﬁdpuﬂ
amigo Juan, pero mas amiga la verdad, que ha €

: frase
robe de Puigblanch 4 Gallardete; mas que el {’msnm-ﬁ;ﬂnnﬁ
In

tocado los papeles al referir el hecho. El hurlo dfﬂﬂ L;m’ sinf
no consistié en apuntes para la Inquisicion $i% 1 dad de 6F

en un pedazo de pantalon, que cubria la poster!

P T LT e n L smmeas ol — e

B A ——————E T T S

s Bttt Vo ™ e b "™

Gumesees sy s g w1 mm Y "

T R R ———

— g s me.

[ T R e



5

LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL.

227

—

""'H-frq amigos del fil6sofo le digeron que como no pedia
Algun® de la injuria & Puigblinch. A lo cual replie) Ga-
gtisfaceiol sndose Soécrates, cuando en caso igual di6 una
ﬂfﬂfracidﬂ_—-ngEstﬁ por ventura obligado un caba-

tar en todas las leyes del duelo 4 un asno que le des-
joro & 1€ 9, Y aungue todos le hicieron presente que Puig-
vide ,gum!ﬁ-ﬂ asno, sino iombre de gran sabidurfa, res-
ﬂ;aﬂﬂ_h_ 10 ®&; querrdn ustedes saber mejor que yo, lo que
dm:....a-.{.n mi parti-cular? Coz fué y coz de asno. Yo que
ﬁ}madﬂﬂm o lo sé y basta; porque seria la mayor de las
igos YO ° iedes pretendan tener autoridad en “cosas que

. ue us
jocurds 3 arimentando.”

o han ©PE 5 dos dijeron: Sdcrates por Sécrates, Gallar-

(Continuard.)

ORIGEN DEL NOMBRE DE KHADOUDJA.

e res de muger, entre los orientales, tienen casi
Los “&’lﬁhsi‘é—nilicaciﬁn pintoresea y agradable, llena de
siempreé do delicadeza 6 de armonia. Ordinariamente suele
dulﬂﬂm_"mmimi 4 los inagotables tesoros de la inteligencia,
ser U cfora sacada de las bellezas sin namero de Ja natu-
und me ¢ una comparacion perfectamente hecha, entre la
ralezd » i pureza de-las formas fisicas, las cualidades mora-
gmﬁ_!_?i,l-.! anas veces tambien suele ser una alegoria, un em-
IESj:,‘*guE traen 4 la memoria toda la pompa y elevacion
hlﬁ;ﬁ:-fgﬁﬂuerdgg, toda la elegancia y el colorido de espre-
e n‘dé los nombres de la antigua mitologia. Los que hayan
'ﬂgfilh Tas Mil y una Noches Y algunos otros cuentos. persas,
el pque los nombres de muger, llenos de imdgenes vivas
ﬂi}-'?f..ﬂ-s son como otros tantos cuadros que representan y
!,E“mmi’ las perfecciones de los encantadores seres para
“nes han sido “creados. Hé aqui por ﬂempiu, algunos
4imo en comprobacion de cuanto llevamos- _
-".;.'--:;ﬁrmrmg, rosa pequena; Kheroufa, blanca cordera ; Ke-
1.'*‘5;*_!&_' focunda; Hanifa, virgen; Zohra, flor de. naranjo;
I:!FEHEJ}IE noclie., el misterio ; Hemira , luna menguante ; Ne~
ﬂsm'l__'preeinsa_; Loulow, perla; Djemida , bella; Lobna , blan-
w1 como la Teche ; Derifa, graciosa; Baie, princesa; Sobghha,
iﬂfﬁfﬁ'? Jasmina, flor de jazmin; Aicha, que vive largo tiem-
' —siéndonos, muy facil multiplicar los ejemplos. Podré

ﬂh:;eﬁmﬁﬁ ademds, que la terminacion de casi todos estos

jombres drabes , es tan feliz como eufénica, y que parece

initar de intento al latin 6 al italiano. _
“ g leen en un antiguo manuserito drabe, titulado el Hilo

le Perlas, mezcla curiosa, si bien un tanto confusa, de

aentos de todo género, en prosa y verso, los fragmentos
{elnanéedola siguiente & propdsito de la etimologia 6 de la
splicacion del nombre de Kadoudje que es tan general en-
e las mugeres musulmanas del Oriente.

" (Hicia fines del reinado del Sultan Selim 1T el ébrio, vi-
ia en Stambul la bien guardada, un anciano Kadi, Sid-
Omar, hombre venerado por su piedad , y su saber; que te-
nig dos hijos y una hija. El mayor de estos hijos llenaba las
funciones de adel (secretario asesor) en el divan; el otro ha-
hia entrado al servicio de las armas en el ejéreito del Gran
Serior, habiéndose ya distinguido noblemente en Lepanto.
Sid-Omar vivia retirado en el décimocuarto cuartel llamado
de los Bordadores , con su hija Khadoudja, nina de diez y
wis aflos apenas , bella y radiante como una aurora , inocente
{pura como una gacela , conducida en el sendero del bien
or st padre que la adoraba, y protegida por la reputacion
55'-"?&]{1'1‘{; de integridad de sus dos hermanos, que desde
lejos yelaban por ella.

nEl gran visir ,

" . L

su comitiva por el

pasando un dia con

barrio de los Bordadores, al cual habia ido 4 mandarse hacer

ina ostentosa vestidura , se detuvo de subito ante la tienda
el Kadi... Acababa de descubrir, mas arriba de la puerta
i fravés de una estrecha abertura redonda practicada en el
spesor del muro, unos ojos negros y llenos de fuego...
Aquellos ojos, escondidos bajo unas cejas de ébano, dibuja~
(s en arco, le habian lanzado (por lo menos tal 1o ereyd)
iamirada,, flechazo rdpido que le habia traspasado el co-
fazon, La curiosidad es un vieio.

B primer ministro se informé, al propio tiempo gue
ﬁ@gﬂlﬂn caminando , y no tardé en saber que el anciano Kadi
Sid~Omar poseia una ‘hija, jperla de las perlas! que ocultaba
?]l]“jﬁdﬂsameme y que criaba en el bien y en el temor de

. L]

. Ydla hora en que los muezzimes de la mezquita de
tinb llamaban por tercera vez 4 los creyentes 4 la oracion
Ll-@! alba, Khadoudja , subida en una mula y envuelta entre
iks blancos corno la leche , atraveso rﬁpic:ramente la plaza
el Ripddromo, y salié por una de las siete puertas del mar.
-"tﬂﬁm&mnada finicamente por un negro que conducia. su ca-
hu?gg ura, se dirigia la_Inja del Kadi por un sendero oculto,
10do sembrado de naranjos, de jazmines y granados 4 la sa-
“n floridos , 4 una cam pifia veeina, para asistir 4 las fiestas

rhfs} d-_Dﬂfl Antonio Piugblanch en sus opusculos impresos en I;én-
Gallq Eﬁﬂ* «En cuanto 4 gramatica, aunque por Hemﬁﬂ-‘?_hﬂbéab?
ﬁm{ﬂf ele) de escribir una 4 cuyo efeclo decia haber IEfldc::. 00
il ¢ellas, se Je quitaron las ganas de resultas de una disputa
lm{ﬂ_’ﬂ'ﬂqms los dos aca en Londres.—Del primer envion quedo
o Eiumha i volvio & hablar de gramitica, a lo menos delante de
Slis Dinadl® 50 redujo & su Diceionario de la lengua Castellana, 0 &
atn E;Jf.‘.mnﬂrus {[]UEE lﬂmhiﬂzﬂ anda an "I.I'EI.FIGE}. DE El.ltﬂﬂﬂEE‘ E;.Lé Yy
s g l[“]“ﬁ_ﬁ ho ha cesado de morderme: los zancajos; pero alla me
‘]'Elilem-: a5 80 le conoce v soy conocido... Gallardo es de aque-
‘Wi.!.‘!reﬁ“fm-ﬂ (ue presumen de si mucho mas de lo que son, y que
edio d dvasallario todo. Cuando Fernandez Sarding anuncio por
00 ¢alo 'i"",' prospecto su periodico el Espanol Constitucional, lleno
€0 ] H_'--—E Impnmiﬁ tambien un pl‘ﬂsp-&{:lﬂ ﬂﬂllliﬂlﬂﬂdﬂ t._lnﬂ Suvo
. ahitulo de Gabinste de curiosidades, que luego no salio y con
AT f espaiioles emigrados que aqui estabamos, No p[udﬁ
i dmatia insolencia aunque le habia disimulado muchas,
:u-..'_l:.,,j-l.},rn:'i’ﬁ" cuarto le di una fraterna, cual no hubjera jamas
= RE0 e nien tanto le habia sufrido. »

Inisterio de Cultura

icho: Saida. fe-

y regocijos celebrados con motivo del matrimonio de una de
Sus purientas... su padre debia ir 4 reunirse por la noche.

Pe «Cuatro encubiertos ginetes en magnificos caballos de
ersia, soberbiamente enjaezados , partieron del palacio,

atravesando al gran lrote la plaza del Hipédromo , y salieron
para una de las siete puertas de mar, seguidos de...

ﬂF!ambuI,_ la muy amada de Allah , sentuda al borde de
las olas , en las cuales se mira, parece en el crepasculo de
la tarde, & una jéven desposada , fresca y risueia, que va 4
dormirse en los brazos de su esposo... Felices los hijos del
profeta que viven en el perfumado recinto de sus blancas

murallas, que se arrodillan bajo los minaretes estrellados
de sus mezquitas de mérmol ! :

ﬂSld-{}mrﬂr penetra en el sendero oculto... mas ved
cual su caballo se recela, piafa, se encabrita, como si se
asustira... no obedece ya & la espuela... De sfibito aterrori-
zado el anciano salta de la silla... corre... ;qué es lo que
ha visto ?... E| viento batia en lss espinas de un zarzal los gi-

rones de un velo ensangrentado!... Una mula con el vien-

tre abierto!... al lado de ella yacia sobre la enrojecida yer-
ba , el cadfver de un hombre sin cabeza... [y este hom-
bre era un negro!... Alli habia inmediato un brazalete de
orol .. jAh! ne son por cierto albarieses vagamundos ni
griegos, handidos osados, los que han cometido semejanle
atentado!.., El anciano cae por tierra, gritundo con deses-

eracion y furor :—jHija mia ! ;en dénde estds ? El evo dé-

il y lejano, responde: ; En dénde estd ?... ; En dénde estd?

.« Y alabado sea Allah , sefior de dos mundos!... y que él
difanda, como un dulce rocio, su gracia y sus bendiciones

‘sobre nuestro Sefior y dueiio Mahoma , sﬂgm su familia, y

sobre sus compaiieros!...

Al dia siguiente , al. romper el alba, volvia al puerto un
barco vacio...

«Selim II el ébrio, principe cruel y desenfrenado, habitaba
4 ia sazon el nuevo serrallo, eﬂiﬁeaé{u al estremo de la ciu-
dad por Soliman Il , su, padre... Acostado sobre muelles ta-
pices, fumaba tabaco mezclado con Gpio en una magnifica
Eipa con boquilla de ambar. Un reis (capitan marino) acaba-

a de anunciarle que sus érdenes habian sido ejecutadas

(oir, es obedecer), y que el effendi (el gran visir sin duda)

habia vencido...

«Vamos, pronto! pronto!... vierte, escanciador! pronto,
nivino de Samos y de Chio!... !vino de Chipre... que he
nconquistado!... El nectar y el cristal debilitan mi vista...
ncuando bebo... {Oh, el profeta!l... los quese embriagan!...
»eapitulo XIX del Aleoran... versiculo 1313 !... ; Ha hebido
»vino ? y sangre ! sangre!... flores!... joh! el eristal y el
»vino brillan con el propio brillo... jeudl de los dos es el que
ncontiene al otro?... ;eh? La bella Kadoudjn me perte-
»nece... 4 mi... solo... 4 mi... ; Han muerto todos? ; ha sido
nahogado?... Yo haré estrangular... jAhl... yo nado... en...
»la embriaguez |... [ Khadoudja!... Khadoudja!.,.»

" Era la bora tan grata de declinar el dia. Los inmensos
jardines del serrallo , llenos de misterio y de sombra , ihanse
circundando de certleas claridades... Las luciérnagas brilla-
ban entre la yerba como las estrellas en el cielo... Todo era
silencio y calma... Las acacias, meciendo en el refrigerante
viento de la noche sus diminutas campanillas blancas , di-
fundian en el aire aromas embriagadores... en tanto que el
lirio , perla odorifera , las sombrias violetas, amatistas em-
balsamadas, los jazmines, las lilas y las rosas, abriendo sus
cdlices cual diminulos incensarios de puarpura, exhalaban 4
la par confundidos sus serfumes... A lo lejos, los altos éla-
mos blancos cuyas lucientes hojas se plateaban 4 los primeros
reflejos de la luna , se asemejaban 4 una larga fila de enor-
mes fantasmas... entremezclados eon los cipreses negros,—
esos drboles que, siempre verdes y sombrios , siempre en
pié , hacen sin fatigarse,; el duelo 4 los muertos...—jOh!
jnoche mensagera de los amores!...
jOh Selim-Khan! jcuén bella y encantadora estaba la
hija del Kadi, la blanca Khadoudja cuando tornando hécia ti
sus rasgados 0jos negros humedecidos con sus légrimas, fe
suplicaba en el nombre de tu padre muerto y-del suyo que vé
4 morir , que no sacrificdras la flor tan tierna de su virgini»
dad!... Oh Selim-Kan el ébrio! 10 la has obligado & que
abandone la vida!... pero tan puro 4ngel, al elevarse al cie-
lo, ha dejado por recuerdo de despedida 4 la tierra regada
con su sangre y y con sus légrimas, y como eferna prueba
de tu ecrimen., perlas'y ramos de coral en el lecho del rio

ue la ha recibido en sus ondas congeladas... y el perfume
ge su alma encanladora quedard eternamente entre las hojas
siempre verdes y aterciopeladas del arbusto que embalsama
la soledad , en torno del mérmol de su tumbal... »

Aqui cesa el manuscrilo.

Algunos pretenden que despues de esta aventura fué
cuando comenz( el nombre de Khudoudje 4 significar perla,
geranio, rama de coral, ete. efe. Elegid. S
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ALIMENTOS PARA EL GANADO COCIDOS AL VAPOR.

Sabido es que la paja, cualquiera que sea el grano de
donde proceda, abunda en particulas nutritivas, que tanto
por su copioso namero €omo por su estado de densidad y
consistencia, no son susceplibles de ficil descomposicion en
los Grganos digestivos del animal , prévias las solas operacio-
nes de la masticacion y rumia. Para conseguir este objeto,
se ha probado que cociendo anlicipadamente la‘Fa]a , MO S0~
lo se da 4 dichas particulas mayor grado de facilidad para la
digestion,'sino que en gran manera se aventajan sus cuali-
dades nulritivas y sustunclosas.

Convencidos de esta verdad v apovados en tan soélidos

—_—

das méquinas para cocer, por medio de un vapor de alta
presion, la paja corlada antes de darla & comer al ganado;
miquinas que por la utilidad de su use y por la seucillez y
hasta gracia de su construecion , vamos con gusto & descri-
bir &4 nuestros lectores. '

El punto de donde debemos partir es la caldera de alta
presion cuya base liene einco pies de didmetro y cuyos lados
se elevan 15 pulgadas hasta el punto donde empieza la cur~
vatura para formar la garganta. A dicha base esld unida, y
como haciendo continuacion de la primera caldera, otra de
menores dimensiones y diferente forma que entra en el fue-
go hasta nueve pulgadas de su total altura. En la parte con~
vexa de la caldera entra por un lado un tubo que, abrién-
dose luego en dosbrazos, deja entrar el vapor en las dos ti-
nas por medio de dos Ilaves. Estas tinas tienen la figura de
conos truncados, con siete pies de altura, siete y seis pulgadas
de didmelro la base inferior, y seis y diez la superior. En el
centro de las dos menores bases hay una abertura circular,.
de 15 pulgadas de didmetro, que sirve para introducir por
ella las granzus y cortadura de la paja; y cerca de cada una
de las bases inferiores hay tambien otrus aberturas , aunque
cuadradas , necesarias para sacar la paja ya cocida, pero que
antes deben estar bien cubiertas con tapones de madera en-
vueltos en pano burdo G otra tela fuerte, y- aflianzados ade-

“mas con travesanos de hierro 4 fin de que queden cerradas

lo mas herméticamente posible. Estas tinas se construyen
con duelas de pino y haros de hierro 4 la manera de las pipas
?* barriles, y se les coloca por su base mayor sobre cuadri-
ongos de piedra de un pié y medio de alto. Una pequefia
vdlvula de cobre tiene ypor: objeto dar salida al vapor. des-
ues de haber cocido bien la paja, y Gltimamente detrds de
a caldera hay una cubeta grande de madera cuya hase en-
tra. algunas pulgadas en lu lierra y de la cual pasa el agua
4 la caldera por medio de una bomba y de un canon 6 manga.
La paja y granzas pueden cocerse solas, mitad de trigo
y mitad de avena, 6 bien revueltas de antemano con papas
cortadas-en pedazos menudos, en.cuyo caso sirve de alimen-
to al ganado vacuno y de cerda. La cortadura, si ha de ser-
vir para caballos y ganado lanar, debe tener media pulgada
de largo, y una entera sise destina al ganado vacuno. Sue-
le tambien mezcldrsele cortaduras de heno de segunda v
tercera calidad, cuyas sustancias nutritivas ganan mucho por
medio de la decoccion de vapor. Cada una de las menciona-
das tinas puede contener de 750 4 800 libras de cortadura; y
la proporcion en que han de revolverse con las papas, cuan-
do se condimentan para el ganado vacuno, debe ser un bur—
ril de paja por cada tres de Fupus. Toda la operacion no ne-
cesita mas tiempo que una hora, y para treinta coeimientos
de este §énﬂm se necesila medio haz de leha fuerte, so-
brando el cuidado de un solo hombre para atender 4 lu mé-
quina. - :

to solo puede usarse donde se consume gran cantidad de!
alimento que por su medio se prepara, y es tambien induda-
ble que su uso debe efectuar un cambio completo en el sis—
tema de criar los animales domésticos. Pero aqui es donde
precisamente se ocurre una duda, 4 pesar de las palpables
renla‘jas_?ua 4 primera vista parecen redundar en faver de!
que use dicho aparato. Esta duda no es otra que la de saber
hasta qué punto afectard el uso de los alimentos cocidos I
salud-yel vigor de los animales al cabo de ecierto tiempo.
De esta duda solo puede sacarnos una larga esperiencia for-
talecida por un exfmen y una observacion no menos dete-
nidos y escrupulosos, qgue importante en consecuencias ¢!
punto de cuya averiguacion se frata. En efecto, desde el afio
de 1839 en que se introdujo este sistema, y desde el 41 que
se adopté en la hacienda modelo de la citada ciudad de Als—
coulh’, cuantas medidas dicto y lleyo 4 ejecucion el entendi—
do director, otras tantas tuvieron un resultado favorable.
Aquellos animales sostenidos principaimente con alimentos
cocidos por medio del vapor, eonservaban una salud y fuer—
za inmejorables , y los brios que asi cuando oprimidas por el
vugo como cuando sueltos g libres ¢ las eras mostraban,
son la prueba mas eficaz de que sus alimentos satisfacian
perfectamente todus las exigencias del organismo-animal , no
solo en aquellos dedicados & la cria y propia renroduccion.
sino en los sujelos & acompanar al hombre en lus duras y
penosas fareas de lu labranza y del comercio.

DECLARACION SINGULAR. -

En un periédico americano se lee el siguiente aviso:

«No solamente se previene 4 todos 10s de esta plaza, sino
que se les prohibe absolutamente el liarme bajo pretesto al-
guno, en atencion & que desde esta fecha he determinado no
pagar deuda alguna de las que haya contraido.»

jEscelente remedio contra tanto picaro como sitia d los
hombres de bien!

SENTENCIAS Y PENSAMIENTOS.

La fortuna puede aumentar 6 deprimir el valor de un
hombre ordinario; pero el corazon del sabio y del guerrer,
debe hacerse superior & sus caprichos.

Los ojos de la muger son como los filos-de la cuehilla de!
profefa. ;Quien osard mirarlos? .

Cuando veas 4 uno que en algun destino que goza procira
elevarse mas de lo que debiera, 6 pretende fratamientos que
alhagan al oido, sospecha gl punto que la cuna de este infe—
liz ha sido de barro, 6-haciéndole todo el favor posibilc, cop—
firmale ‘en tu interior lpn::r un grandisimo tonto. '

Nunca digas que has per igln el sustento que diste al
peregrino, pues ademas de refocilar 4 un hermano (uyo, con-
sigues estender por el mundo tu liberalidad y renouiiice.

(1) Ciudad de Hungria (Silesia), estado del viroy de Hung:iz.
Cerca de esta ciudad, en el pueblo de Marienthal hay una hacien-
da modelo para la crianza de todo género de animales domésticos,

y cuanto concierne & la agricultura,

rincipios , todos los labradores de las grar.des haciendas de
Alscuth (1), hdllanse en el dia provistos de bien construi-

Seguramentfe que un aparato de tales dimensiones y cos—

e e

—
1




——————

228

Er—— ——

El precio de treinta pichones.

I.

Todos los hijos reciben de sus padres
el siguiente consejo: trabaja ahora que
eres j6ven ; estudia cuanto puedas, porque
un hombre instruido vale mucho y puede
hacer gran fortuna.

Todos los padres dicen, poco mas 6
menos , 4 sus hijos: vamos, no seas holga-
zan; aplicate, porque la verdadera instruc-
cion proporeiona riquezas.

Asi sea, y punto redondo.

El dia 15 de setiembre de 1837, 4 las
ocho de la maniana, entrd el cartero en una
casa de la calle Meslay, de las mas pacifi-
cas y silenciosas de Paris, aunque atraviesa
uno de los barrios mas alborotados del
mundo, y dejando una carta en la mesa
del portero, dijo alargando el brazo para
cobrar el porte:

—Para el sefior Lebrun ; tres sueldos.
—Ahi los tienes, gruné la portera:y
colocd la carta en un estante.

;Quién es el que no ha meditado alguna
vez acerca del contenido de una ecarta que
no se puede abrir, de esa eslinge de papel
doblado en cuatro partes, que conduce de
un punto & otro del globo el placer, la tris-
teza, la esperanza, y que sin embargo per-
manece muda para aquellos por cuyas ma-
nos pasa antes Je llegar 4 su destino?
1Quién no bendice los beneficios de la cor-
respondencia? Una carta es la union de
las distancias, el apreton de manos 4 tra-
vés de inaccesibles montafas, la cadena
invisible que ata los dos mundos entre sl
con los mas estrechos lazos. Una carta
tiene dos caras, como el dios Janos es
charlatana y muda; todo lo cuenta y nada
dice ; es interesante , carinosa, elocuente,
para la persona que debe recibirla ; absur-
da, ininteligible, monétona, para el que
por indiscreta curiosidad la abre. Abramos,
pues, veinte cartas: una serd de. amor;
otra de desafio; la tercera de asunfos co-
merciales; la cuarta de recomendacion ; la
quinta de convite ; la sesta... pero jd dénde
vamos 4 parar? Y sin embargo de estas
diferencias , todas tenian la misma fisono-
mia cuando estaban cerradas; todas esta=
ban dobladas del mismo modo; en todos
los sobres aparecia el sello de la adminis-
tracion de correos, con la Ginica variacion
de los nombres de los pueblos para seiia—
lar la procedencia , y del color de la tinta;
es décir, la mdscara era igual en todas.
;No es por consiguiente una carla la imd-
gen de la vida? | Cudntas emociones se agi~
fan bajo esa misteriosa cubierta que se lla-
ma hombre, & pesar de que siempre es la
misma! | Bajo ese velo, que se llama cora—
zon, y que nunca varia! Llega tambien un
dia en que arrojamos al fuego la carta que
nos causé mas impresion cuando la recibi~
mos ; sus caractéres se tuercen y desfigu-
ran con los abrasadores besos de la llama,
y en un minuto desaparecen las ilusiones

ue sus melosas frases nos hicieran conce-
gir; ya no quedan ni cenizas de aquella
carta, tan querida en otro tiemiau. Lo pro-

io sucede con el corazon. Al abrirlo un
Hia por casualidad , hemos encontrado es-
erito en’ 61 un nombre que nos ha hecho
felices ; ese nombre ha desaparecido lue—
go, y nos hemos convertido en indiferen-
tes. No obstante, para borrar este nombre
no hemos tenido necesidad de abrasar nues-
tre corazon en el fuego de una chimenea;
é1 se va evaporando poco 4 poco, y la pa—
gina escrita llega & quedar blanca, pero
tan delgada, tan trasparente, que se des—
haria entre las manos si quisiésemos volver
4 escribir en ella otro nombre.

Volviendo 4 lo prinecipal , hemos queda-
do en que el 15 de setiembre de 1837 lle-
varon 4 la calle de Meslay una carta para
el sefior Lebrun.

;Quién era el senor Lebrun y qué con-
tenia aquella carta? Hé aqui la cuestion. El
sefior Lebrun era un hombre grueso, que
frisaba en los cuarenta y cinco; que habia
reunido un bonito capital en el' comercio;
que era viudo, y que tenia una hija. Juz~
gamos que estas son razones mas que sufi-
cientes para que pudiese recibir una carta,
El sefior Lebrun, Fnr otra parte, era feo,
pero su hija muy linda; tenia escasisimo
chirimen, pero ella pensaba por él; la
obesidad le desfiguraba infinito, pero el
eshelto talle de su hija cautivaba las mi-
radas de los inteligentes. Por conelusion,
el senor Lebrun era egoista, pero su hija
hacia que no se le notase este vicio con su
franca y cordial generosidad. Asf, pues, &
pesar de todos los defectos y nulidades del
comerciante, su unica heredera le mane-
jaba como queria.

Cuando el ama de gobierno del sefnor
Lebrun sali6 de casa, recibié de manos de
la portera la carta antes mencionada, y 4
la vuelta se la entregé 4 su amo, quien,
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sentado delante de su megy e
envuelto en una bata de disﬁ; dﬂsllaehﬂ
se ocupaba tambien en ESEl‘ihirmE “'*EinI
pondencia. El sefior Lebrun  q. » ®0rag
subemos, se habia dedicady 'iﬁ, Comg y
adquiri6 la costumbre de ng c: f?ﬂm“ﬂlﬂ
nes manos el cuidado de Eec.rii?' ar d gpa.
tas ; de modo que todos log diﬁ;g SUS gap_
de la manana empezaba § ent I“Dehg
en ello cifraba su mayor p]&c;ﬂderﬂﬂ, y
corresponsales de provincias v de £0n
gero. Cuatro afios hacia ya u;‘l EStrap.
retirado de los negocios; pero ?m e
vencerse de ello; antes g| conlp Podig
servaba fntegras, puras, todag Jgs i
de una perfecta contabilidad V 12 6rn &
posible resignarse 4 que trésua..ﬁr“ e
dia‘'sin escribir cuatro 6 cincg ﬁartlaﬂ
die bubiera sido capaz, niaun g| i
de esplicarnos el contenido de gy lismo,
pondencia, pero al fin escribig Weilio
toda la importancia de un humﬂfﬁ daby
mente ocupado en asuntos de int: gél‘la-
mercial, y esto era cuanto nenesimhr S Co-
Y 4 propdsito de esta manfa na e
hombre habia inventado una pcnas >t
profecia original, que murmurahgeﬁm e
en m?’_ﬂd!ﬂ con una cis.nnrisa burlong & yer
—10h! repetia, demasi
de mlﬂrir. PR PLadoss Clidndo p,

— ;Cuéndo? le pre :
amig{?s. e preguntaban algungg
—Moriré el dia anterior
no escriba. . aquel °1 que
h',l sefior Lebrun se hallaba , segun
queda referido, en su bufete, y con g g
jeto de yer mejor lo que esecribiy h-ﬂh»
colocado los anteojos sobre la fronfe: o
lector habrd sin duda observado que, Eg o
tivamente, los hombres que gastan E-:.E"
juelos y quieren examinar con atanﬁi;".
una cosa, levantan aquellos hasta la:miﬁg
de la frente, 6 los ponen descans&nduﬁsn’]}f&
la punta de la nariz; asi pueden yer bigy
por encima 6 por debajo de los yidriss.
Tan gqneral es esto entre las persongs gue
se quejan de cortedad de vista , que hemgs
llegudo & persuadirnos de que solo pueden
continuar usando anteojos ciertos pﬁjams'
interesados en ocultar sus sefias 4 la o
licia, 0 en disfrazarse para inspirar i:uﬂ-
fianza 4 alguna crédula mamd. A
Encontribase Julia casualmente al lado
de su padre, cuando el ama de gobierng
entrego 4 este la carta, y con esto queﬂ'ax
ya por sabido que Julia era el nombre de
la_hija del sefior Lebrun. Hemos dicho que
estaba alli casualmente, pues por lo regi-
lar solia levantarse 4 las Eiez y media para
almorzar 4 las once. El ligero rubor que
asomd 4 sus megillas cuando vié la letra
de la carta hubiera indicado tal vez &un
observador que alli se eneontrase, que di-
cha carta no era estrafia 4 la casualidad de
haber madrugado tanto aquel dia.
Tambien hemos anadido que Julia pa=
saba por muy linda, y vamos & probarlo.
Erade una talla proporeionada ; tenia pelo:
nearo v 0jos azules; labios color de rosay
dientes blancos; morbidez en todas las for=
mas de su cuerpo, y suavidad en los con=
tornos ; los brazos torneados y las manos
estrechas y largas; hermosa pierna y pié
sumamente pequeno. )
i Oh misterios inescrutables de la nati=
raleza 6 de la civilizacion , que concedéis
hijas tun preciosas 4 tan feos padres! Yo
0s bendigo sin discusion, y os acepto sik
exdinen. RO
—1 Qué diablos! dijo el sefior Lebrui
examinando el sobre de la carta. Mil=
dito si conozco esta letra. jDe quién ps=
dréd ser? o
Y al mismo tiempo se mordia la punts
del indice de la'mano derecha y Se acomé=
daba convenientemente en el silion.
—Abrela, papd , y saldris de dudas le
contesté Julia, crqjandn caer el brazo sobre:
¢l respaldo del sillon , 6 inclinfndose hiCi
su padre algo conmoyida é inquieta.
—Tienes razon, observé el senor I-‘.E'.'
brun: y rompié el sello. Decimos E?P.r'ﬁ“:
mente el sello, y no el sobre, porque '““-“i.l.
tro ex-comerciante era de €sos h“‘_ﬂhfﬁf
que, plenamente convencidos de *!5.':..&;
das las frases de una carta son 1 ISI'_*?!,_
sables para suinteligencia, ponen al'abft in
ol mas esquisito cuidado, y lo hacer B
LI 1na S0l
precipitacion,, & fin de no perder U s
palabra de la misiva, porque su falta P‘;ﬁhg
desfigurar el contenido de esta, 0 al m il
¢l de la oracion 4 que pertenece, ¥ ¥é
en todo 6 en parte su sentido.

cop.
o 3000
81l Uﬁlﬁnﬂg

: me;

—iAh, ah! esclamé mirando la. firme;
es del sefior Leon, _

—;De veras? dijo Julia. o joven

—; Qué tendrd que decirme €5
apreciable? En fin, veamos. ¥ €
Lehrun leyé en voz alta 1o E'G“I.Emﬂ'augar

«Caballero: Esta carta 05 V4 gﬁniﬂﬂ’
no poca asriraﬁeza, v no menor 1a P |
(que voy & haceros.» . 1o
| —iMagnifica letra tiene este b;glgﬁiw

esclamdal llegar aqui. {Esta st q

| senol

vRe T=® A\

5 =
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de libros! El pobre no I

uen ”’lﬁﬁfr TRABES LLEMaNES —Si: le has dirigido repetidos cumpli- l‘,
prosigt =" e voy & haceros; pero : » ientos acerca de su vasta instruccion, |
anndiendo que le pronosticabas un porvenir |

Fauf;nsihlﬂ resistir por mas tiempu

: sorazon ,.y si debo morir,

de m! brillante. Vamos, papd; tranquilizate, y Il

liwblemos con juicio.

s B e €
pis &y que d Jas CUCC LD

i : rare deeir todo esto?
pgall onios quier .
“f G“:ugﬂwmg] sefior Lebrun, interrum-

. e
i 8 Joctura.
coplinta I:F
. l&ne £ ' - Fe
Wﬂaﬁﬂ ﬂgfﬂ{.memian}e prosiguio asi:
Yﬂ;gﬁ cuestra hija, y vuestra hija me
f

péi, respondio Julia, sin

—Hablemos,, murmuré el sefior Lebrun.

Julia se senté sobre sus rodillas, y le

dijo, desatando al mismo tiempo el lazo de
su corbata :

— Es verdad que me quieres mucho?

—Si, ¥y solo por eso...

—Ya entiendo ; solo porque me amas te
opones & que me case con el senor Leon,
¢he? Pues bien, yo te aseguro que es pre=-
ciz0 se verifique este matrimonio.

i prun dié un respingo en el _ >
gl sﬂﬂﬂ;]}!ﬁl war estas palabras, —No, no, y mil veces no. El sefior Leon
lon 8 P ella me ama! jHe leido nada posee, y ti no puedes ser feliz con

Y0 g amo Y

BN napd.

,Sé:] quﬁ Jo confiesas?

= 4 mal hay en ello? ;No te amabha
ﬂ?ﬁl:é? Me parece. que bien puedo yo
o 1 seftor Leon.

ﬂﬂﬂﬂ.ﬂ.m es que me amaba tu madre;
= amiguita, me dedicaba al co-

tres il libras de renta, suponiendo que
consigas colocar tus sesenta mil francos 4
un cinco por cierto, lo.cual es algo dificil
en estos tiempos, no tendrds los ciento
veinte mil francos que me pertenecen hasta
despues de mi muerte, y jamés he gozado,
i 1hos gracias, tan perfecta salud, de modo
que te conviene un marido que te traiga,

o 10, 8 _ cuando menos , lo que {1 le llevas ; esto es,
- & & L]
ercio: bien, papé, replicé Julia con la sesenta mil francos.
| #Pugiaﬂidah' si por eso te amaba mi — El senor Leon los ganard.
3 mal =
w{ﬁs?iﬁenisa mente amo al sefior Leon rﬂmﬂl;ues que los gane y despues habla-
SiLL 1a. : g >
por Ja razont gﬂnstﬁr&i:m quiere? —Si hubieses coneluido de leer su car-
' pero jqué e : ta , no te hubieras enfadado tanto, y ahora

_Mimano. - :
xo hay duda ‘en que es muy alrevida
gpelio, Pero §o6mo sabes o prelen-
ﬁfp'glrg?l% ayer me dijo que iba 4 escri-
jirlo acerca de este Raanto.

—emodo que hablébais en secreto?

~Sf , papd.
8 L nudo?
.-..-éiempra que podiamos.

e

_gil ha jurado amarme foda su vida.
;¥ qué le has respondido ta?

ue nunca cesaré de ser suya.
_pero jeudndo os habeis dicho esas

? ;

wﬂ o hora dé tomar el te.

—i(gmo! JA mI vista?

—Sfpor cierto.

~Yyo nada veia ! :

—iCmo habias de ver si nunca te qui-
1 los anteojos? ik :

—fstd muy bien, senorita ; volvereis al
oolegio. |

~j¥ qué he de hacer en é1?

_Esparar hasta que os encuentre un
marido. ;

—Lo has de elegir tG?

—

nos entenderiamos mejor.

—Eso es decir que no ignoras lo que
contiene el final de la carta.

—Por supuesto ; como que tengo una co-
pia de ella.

— Oh! j Las j6venes, las j6venes! [Qué
diablillos!

Esto diciendo, volvi6 el senor Lebrun
d coger la carta, y leyé asi: '

«Mi tinica ambicion , mi Gnico ohjeto es
llegar 4 ser el esposo de vuestra hija ; pero
YO que aspiro 4 labrar su ventura, sé que
1o podrd ser dichosa sino con la condicion
de que nada le falte para satisfacer sus ca-~
prichos. Ya conoceis mi instruceion, y no
debeis tampoco ignorar que las ciencias v
las arles ofrecen grandes recursos 4 los
hombres que las cultivan. Concededme,
pues, un ano de préroga ; durante él tra-
bajaré sostenido por la esperanza de un re—
sultado feliz, y cuando llegue el término,
volveré 4 pediros la mano de la sefiorila
Julia, porque, aun cuando tenga que pri-
varme del sueno y me vea precisado 4 sos—
tenerme con pan y agua, habré reunido en
cloce meses cincuenta mil francos, con cuya
suma podré establecerme. Omnia labor vin-
cil improbus.n

e - - e - -
P ——————————

_ RN TR AR AR
—Yo mismo. ﬁ!:f"-]':'],l:gff'i:j'l‘:! ?'-{;l;_l-,-'! SRR R S —Qué quiere decir esta Gltima oracion? J! 1
~Pues te doy palabra de no casarme EEEE.EE‘M’.'L':?lligi';; AT R T —f}ue la perseverancia en el trabajo todo- |
oo ¢, BRI i HEHL IR lo vence. ' |
- —_I{;{ﬂnnqua no? T Ll*l' igig':élil";:i'iiliii{i?"i!;:_||,i’r=;é- i —; Tambien sabeis el latin? !!
=0, Bl e Lty T S - —>Si, papé.
—;5¢ puede saber por qué? i A L jﬂl."!;@[ | ’-*-'|"' ' oAl —El 11;]11:!]1'1! | |
—rorque no elegirds al sefior Leon. AR IR PEA LR K LR e e —; Qué tiene de particular? El serior l
—ibe modo que & todo trance ha de 1 | oo T St Leon me Jo ensené 4 fin de escribirme en
l s ese ! - ' | un idioma que t no entiendes, pero acaba |
=5, papd. | - por Dios de leer la carta. 1
—iNo quieres otro? «Si concluido el uno , prosiguié el senor |
=No. Lebran, algo inquieto porque su hija sabia
—j¥ erees' que yo consentiré en seme- ¢l latin , no'he conseguido mi objeto, po-
iille matrimonio? dreis disponer de la mano de la senorita
=i, papd. Julia, y 4 mi solo me quedard, por nico
recurso, la muerte.n

-"t'ﬂg ¢ escribir al sefior Leon que no
Tielva & poner aqui los piés.

—Moes indiferente : yo le veré de todos
Moo

-'_(Eﬁmﬂ?
~4or la ventana, y tambien le escribiré.
“-Egulé le has de escribir?
WS 1Y 8mo; que eres un tirano, Y
16 cuando Nlegue 4 1a mayor edad me ca-
el 4 pesar tuyo.

—J.En :
[Iriug%pmsgﬂﬂdﬂ has aprendido tan buenos

—Los he Jeido.

ZhEn QU Libro?

el eddigol ;Y quién ereeria que

ﬁ'?heﬂiﬁlﬂ de los :?ﬁrechns del hcﬂn—

48 o :

iﬂme%?m%# Ensgsﬁ'? sociales pueda encerrar
s 1 SEN0r s en el art. 2277, capitulo de
-..H?Ezhgﬁ de los hijos mayores Heedad.
ﬁ.gi 1988 4 cudnto asciende tu dote?
-..ph’EEEPﬁ: 4 sesenta mil francos.

Wi gllgs;, "0 te los daré, y me quedaré

fﬂﬁi gﬂuﬂrﬂﬂl‘ﬁs bien de hacerlo; es la
li 0 Madre, y de ella tendrds que
“ad, Arﬁcﬁa cuando cumpla mi mayor

bintg), 0 86 del c6digo ; capitulo de

~p : ; _
e ei'ieq“'éﬂ diablos te ha enterado de

~E] sef:::u? i:; $0digo Esdﬂs artfculos ?

=~ ZE00, que :
Yquﬂ: Tt tie’u{é, todo lo sabe

1 ,
“-Nuncampur'- €s0: el hard fortuna.

*

SILLY :
fgs SN0 se Jo has dicho muchas
~i Yol
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—Qué dices ahora , ?apa?_

—Ya esfo me parece algo mas razonable.

—Gracias 4 Dios! ; Conque es decir que
consientes ?

—Preciso serd , ya que asi lo quieres.

—Entendémonos bien: el senior Leon
tiene derecho 4 mi mano durantie un aio,
de mado que me casaré con él.

—Con tal que gane y vuelya con cin-
cuenfa mil francos.

—Volverd. Y ahora, ; podré anunciarle
esta buena noticia y pedirle que suba 4
darte Jas gracias?

— Qué guieres decir con eso?

—(ue esld en la calle esperando tu res-
puesta.

—Le has visto? :

—No , pero ayer me dijo que 4 las nueve
se hallaria en la acera de enfrente, y esta
es la hora. T,

Julia se acercé 4 la ventana, la abrié é
hizo 4 su amante una sefia, que en todos
los idiomas conocidos se traduce con las
palabras zen pronfo. Aquel 4 quien la seiiy
iba dirigida atravesé la calle de un salto y
entré loco de jabilo en casa del sehor

Lebrun. .
' (Continuard.)

ALEIANDRO DuMas.

El hombre es comospolita’ y existe en
todas las temperaluras y climas. Se evalua
en mil millones el nimero de habitantes de
la tierra.

Se cuentan tres generaciones por siglo,
suponiendo 4 cada una de 3% > os: desde
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PERIODICO UNIVERSAL.

el principio del mundo hasta ahora ha habido 175 generacio-
nes, y 55 desde la era vulgar. ,

Para un espacio de terreno igual, en que exista un hombre

en Siberia, existen 3 en Noruega, 14 en Suecia, 36 en Tur-

ia, 52 en Polonia, 63 en Espaia, 99 en Irlanda, 114 en
Suiza, 427 en Alemania, 152 en Inglaterra, 153 en Francia,
§72 en Italia septentrional, 192 en Italia meridional, 224 en
Holanda, 1103 en Malta. _

Se hablan 3,064 lenguas sni}l_*e la tierra 4 saber: 587 en
Europa, 937 en Asia, 276 en Alrica y 1264 en América. Los
hombres profesan mas de 1000 sectas 6 religiones.

El ntumero de hombres y mugeres es casi igual: « s verdad
que sobre 40 nifios nacen 24 varones, pero tambien guarda
la misma proporcion la mortalidad .de la nifez. .

La cuarta parte de los habitantes del globo vive en las
grandes poblaciones,

La vida media del hombre es de unos-33 afnos. De las
personas que nacen, la cuarta parte muere antes de los siete
aiios y la mitad antes de los 17, de modo que la mitad de las
personas que sobreviven 4 esta época, gozan de una dicha
rehusada 4 la mitad del género humano.

Sobre 10,000 hombres suele llegar uno & los 100 anos.
Sobre 100 solo hay 6 que lleguen 4 66; por cada 500 llega
uno & ochenta. 3t

Contando sobre la tierra milimillones de habitantes, mue-
ren eada afio 33,333,333 poco maus 6 menos; cada dia 91, 324;
cada hora 3,880; cada minuto 63, y cada segundo uno: esta
pérdida. estd compensada con los nacimientos, cuyo nimero
sobrepuja en un vigésimo al de las muertes.

El menor grado de vitalidad es de uno por sesenta.

Los casados viven mas tiempo que los solteros. .

Los que tienen una vida activa y sébria viven mucho
tiempo. ol

Los hombres de elevada estatura suelen vivir mas que los
pequenos. . . _

Las mugeres viven menos que los hombres hasta los 50
afios; pasado este tiempo tienen mas probabilidades de vida.

El niimero de matrimonios es al de los habitantes de un

- pais como 175 a 1000.

#

El mayor nimero de nacimientos se verifica en el mes
noveno despues del equinoccio ¢ del ofoiio, es. decir, en di-
ciembre y junio. Los que nacen en la primavera se hacen
mas fuertes y mas sanos. _

Los partos son mas frecucntes de noche que de dia en la

relacion de 5 4 3. |
Muere mayor namero de gersnnas durante la noche que
e

durante el dia en la relacion de 10 4 6.

En toda poblacion puede evaluarse la cuarta parte de
los hombres en estado.de llevar las armas y soportar los tra—
bajos de la guerra.

LA MUGER BAROMETRO,

POR

Jover B, Soantne,

CARTA L.

Eduardo Luguet, subinspector de hacienda de lercerae clase , d
su amigo Ciprieno Fournier , antes naturalista auxiliar en el
Jardin de Plantas.

AuxeErRrE, 15 de marzo de 18...

Querido Cipriane: vuelvo & leer esta frase de tu Gltima
carta: «corre ¢l ramor de que la senorita Jenny Bouron se
easard dentro de muy poco tiempo; la ceremonia tendrd lu-

ar esta primavera en el castillo de Neuville en Normandia.
%icese que el novio es muy buen mozo.»

=z

Te doy las gracias por haberme enterado de todos los ru-

mores de la gran ciudad; nada es indiferente para mi, po-
bre parisiense , desterrado durante echo meses del ano por
el senior ministro de hacienda. |

En cambio de tu confianza, voy & hacerte otra mas es-
tensa, y que espero no dejard de interesarte, porque toca al
mejor de tus amigos: es esto decirte bastante 4 las claras
que se trata de mi. .

En el mes de junio del anio préximo pasado, al principio
de mi primera visita en calidad de subinspector de hacienda,
despues de haber permanecido algun tiempo en una pequena
poblacion de una de nuestras mas ricas provincias, me acor-
dé que vivia en las cercaniis una amable aneiana, amiga
intima de mi madre, y que me habia conocido siendo nifio.

Su casa distaba solo dos leguas, y 4 ella me encaminé
despues de almorzar. | -

El tiempo estaba hermoso, pero se veian algunos nubar-
rones por la parte del sud. Sin embargo todo se redujo 4
miedo , pues fas nubes se disiparon, y llegué &in mojarme
i casa de mi vieja, quien me acogié con Ets esclamaciones
de una alegria casi maternal. Pretendié primero apoderarse
de mi por upa semana entera, lo que no me tenia cuenta,
y despues de haber batallado baslante sobre el parlicular,
me dejé para dar érdenes con respecto al cuarto que debia
ocupar una noche, porque una sola noche habia delermina-
do yo quedarme en'su casa.

Durante su ausencia, pasé a un saloncito del piso bajo,

cuyas ventanas daban 4 un jardin y @ una inmensa huerta, y

me tendl en un canapé.
La calma y el silencio que me rodeaban, me causaron al-
ﬁunus momentos despues una inquietud que me seria muy
ificil esplicar. s ;
Nosotros los parisienses necesitamos de ruido y movi-
miento , y solo en circunstancias dadas podemos soportar la
soledad y la calma: la soledad, cuando llevamos con no-
sotros en la cabeza 6 en el corazon un pensamiento de amor
6 un sueiio de gloria; la calma, con la contemplacion,
cuando nuestra vista se detiene en algun objeto que escita
nuestros pensamientos, 6 que nuestro oido percibe alguna
armonia 0 algun rumor que nos dice que la vida dista poco
de nosotros. En uquel momento me ocupaba poco el amor 6
la gloria, 4 los cuales, cumpliendo la promesa que te hice,
habia renunciado por mucho tiempo. Ocupdbame tinicamen-
te un informe que tenia gue eseribir al inspector general, y
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ara distraerme de esta necia idea, jqué tenia d la vista? hi-
reras de coles y de alcachofas. Y nada se o1a en torno mio,
ni un bramido lejano, tan comun en los paises de muchos
pastus, ni el trinar de un pajarillo, ni aun el canto de una
criada ! Levantéme, sali, piseme & mirar la casa y sus alre-
dedores; pero nada se movia : las persianas estaban cerradas,
la huerta desierta, ni una nube se veia en el cielo. Para de-
fenderme del calor solar que se habia hecho ya insufrible,
tomé hdcia la derecha f( me diriji 4 las calles del parque.
Todo participaba alli de la rigidez silenciosa de la casa.
No se oia ni el mas leve ruido en las malezas, ni el menor
soplo del aire alteraba la quietud de los drboles. No. se 01a nl
el chillido de la cigarra, ni el triste arrullo de la tértola 6 de
la paloma. Los tallos de las plantas y las ramas de los drbo-
les estaban tiesos como estacas; y cualquicra diria que aque-
lla vegetacion era artilicial.. Veinte veces tuve impulsos de
coger por el tallo algunos arbustos que encontrabua en ml
puso y sacudirlos con fuerza para dar 4 mis oidos la satisfac-
cion de un ruido cualquiera de follage. Era una de-esas cal-
mas absolutas que no pueden encontrarse sino por rara es-
cepcion en la gran Cartuja.
El fastidio que me causé-tanto silencio & inmovilidad, me

hizo tomar inmediatamente una resolucion violenla:—«jNo!

jdije para mi, no estaré aqui un dia entero, ni siguiera una
hora! | Me moririal » ¥ busqué el medio de salir lo mas pron-
tu p_ﬂsibie del mal paso en que me hubia metido sin saber
or qué. (A oot
; gem cuando creia poseer este medio salvador, este pre-
testo indispensable que solo podia abrirme lus puertas de
aquel purgatorio anticipado , faltdébame el dnimo de repente,
y solo se me ocurria el inspector general y el endiablado in-
i]:jrme que ocupaba hacia dos dias hasta el mas minimo rin-
con de mi pobre cabeza. i ‘ £
Si entro contigo en estos pormenores intimos ; mi queri-
do Cipriano , es para que puedas comprender bien que nada
en mi predisposicion de espiritu podria defenderme deé la ca-
tdstrofe que iba 4 seguir. |
En lo mas intrincado de mi dificultad , apareci¢seme de
repente la vieja, y me dijo que venia & acomnpanarme. Acom-
panar 4 un recien llegado quiere decir, en lenguage de pro-

pietario, imponerle el trabajo de una visita general, desde
‘la bodega hasta el desvan, y desde el chiquero hasta el ga-

binete. Mas como no habia encontrado aun el medio de sal-
varme , tuve qus echar mano de la resignacion.

Recorrimos juntos el parque, visitamos la inmensa huer-
la y la alqueria, y las cuadras, y los pastas, parque mi vieja
amiga es 4 la vez senora del castillo y lubradera, lo gue me
hacia vabiar sinceramente; pues la visita se prolongaba no
solo en razon de la estension de sus propiedades, sino aun
de sus conocimientos practicos. Te declaro, Cipriano, que
4 pesar de todo mi respeto, de mi profundo afectod la buena
f escelente sefiora, mi fastidio hubiera acaso degenerado en

renesi. Mientras ella me hablaba y me esplicaba la poda de
sus espaldares, el esquileo de sus carneros y el modo de en-
gordar los bueyes, vo le contestaba 4 tuertas y 4 ciegas, y
buscaba un motivo de huida, y nada encontraba, nada abso-
lutamente sino mi inspector general, que conirariaba mis
ideas y cerro el paso 4 todo proyeeto posible. Ocurriéseme de
pronto la idea de traer en mi socorro al mismo inspector ge-
neral , pensamiento luminoso que me propuse ejecutar, di-
ciendo & mi caduca amiga que habia encontrado en: la faltri-
guiera una carta que apeuas habia leido en la precipilacion

e mi partida; que esta carta me anunciaba la llegada del
inspector, y que me era indispensable salir en el acto & re-
cibirlo, sin perder un solo momento... Para el caso en que
mi huéspeda quisiese ver la carta imaginé decirla que lleno
de despecho la habia hecho pedazos, determinado 4 mar-
charme inmediatamente, ya fuese 6 no creida mi impos—
tura. |

Volvimos hécia la casa previendo yo que tendria que re-
correr aun largas series de cuartos y subir y bajar escaleras.
Revestime por fin de entfereza, y deteniéndome de repente y
cogiendo 4 mi vieja de la mano en el momento de pisar el
umbral de su casa, le dije: el

— (Querida huéspeda, agqui me teneis metido en un atolla-
dero, tengo que -haceros una confianza.

— De veras? me respandid. jUna confianza? Pues bien,
tanto mejor ; adoro las confianzas, Podeis empezar.

Y prosegui con resolucion :

—Mi 1nspector general...

En el mismo momento resond con tal estrépito una cam-

panilla, que pareeia un verdadero loque-de somaten.
—Vamos, dijo mi amiga, [a comida nos estd esperando;
dadme el brazo, y dejemos la confianza para los postres.

Habia andado muchisimo durante aquella interminable
manana , y de todos mis sentidos internos, incluso el de la
inteligencia , el apetilo era seguramente ¢l mas escitado.
Mas como una comida interrumpia mas bien que agravaba el
fastidio, detérminé resignarme.

Al entrar en el comedor, vi venir hdcia nosetros un an-
eiano de pequena estatura, pero de airosos modales, el cual
besé graciosumente la mano del ama de la casa. Esta me pre-
sentdé & 6|, diciéndome que era un amigo, vecino suyo.
iBravo! dije yo en mis adentros, jd lo menos seremaos tres!
Y me alegré en el alma, porque aborezco hallarme 4 solas 4
una mesa, cuando veo un cuarto cubierto,

Te juro, Cipriano, que estan enleramente suprimidos,
radicalmente.curados todos los antiguos estravios de mi ima-
ﬁiﬂacinn , ¥ paso ya la época en que 1ba yo mismo en busca

e un loco amor, en que lo creaba, en que creia en él, sin
que existiese mas gue en mi cabeza. Enlonces era poeta, y
puedes estar persuadido de que hoy dia soy el hnmEre mas
positivo de Francia. Solo pienso en mi promocion administra-
tiva, y si alguna cosa me ocupa hasta en mis momentos de
oclo , son Gnicamente las ciencias exactas matemdlicas.

Al ver el cuarto cubierto sentime de repente acometido
]mr_una especie de vértigo inesplicable ; el fastidio gue se
m!;m apoderado de mi y que me abrumaba y me impelia 4
salir de aquella casa, di lugar 4 otra impresion, 4 un sen-
timiento de hiengstar que aun hoy no podria esplicar sino
por los presentimientos y las atinidades simpdticas.

_Nl una pilabra me habian dicho acerca de la persona
quien se esperaba, ¥ sin embargo . en mi imaginacion ha-
cia seutar ya en el cuarto asiento 4 una criatura elegants y

fiales significativas, pero todo fué inatif ?rﬁ

.Tes eorrian atolondradas en direcciones opuestas, sin dyg,

eshelta, cubierta de gasa, de musglina
veia una mano rosadu y fina apoyarse ep Lo Ci0tas
tel ,Fy empuiar el cuuhillln y el tenedop ¢
“ighrate, pues, cual seria ini emop;
se ﬂhr%é delante de una jéven {ielgaﬂnﬂég?.tfuﬂndu-la
lleza singular y perfecta. o
Pensards que quedé desde luego, y te aneas.. o
sas, enamorado. Al contrario; aunque opy Ean“si i
conocida, tenia en aquel momento yy aire %r“*ﬂs'ﬂ Py
do que produjo en mi una impresion desagrag EI?EM Y Cei,
apenas se digné mirar y saludar de un p uu- 1o, Al gy
& los convidados, que la habian esperado con in lmll_.ﬂrtem
tante tiempo. Con aire negligente, reclinade ']|FE“1"‘UE|&:|,.,.
asiento; y los ojos medio cerrados misnyyys E iyl ey
parecia no participar en lo mas minimo de |, 110 la Comigy
0-se hacta en torno suyo. Su abuelg due se ’?ﬂhlgh

L L L uﬁ E F :
anciana amiga, le hizo en vano con 15 q{:abggua dhu“l&mm
48 ‘Sa.

pe
aspecto y en sus modales poco alentos una gog b gy
malestar y el aburrimiento: sa espresion erg | ﬂdpﬂ-“" Qug g
del mal humor. 4 del ﬂﬂ;ﬂan}
El vecino no parecid notarlo y se enlrege d fuana.
campesino , al placer material de la mesy. -Eun;l_gr ¢ biggy
huéspeda de hacer inttiles esfuerzos , guurdg u? & Diggy,
lencio , y viendo yo que.la comida iba 4 sep desabys limg g;,
notona , me resolvi & hacer un sacrilicio para I.Ean"f!‘l.. ng
presencia de una jéven nunca deja de usuitarm;mﬂ 0, Ly
aun cuando la joven sea caprichiuda y du mayl hi:
pues, y hablé solo, pero ¢on un humor tan ade 03 b Iﬂ_é’,
circunstancias, que hasta dije palabras chistosis . gy lis
valieron la benévola aprobacion del veeino y _
la ubuela , pero de ella nada, sino una wipady frig -E[%"--:
nosa. Desagradome finalmente del modo mas _mmpﬂﬁem.
Creerds que éntre lo que acabas de leey y ¢l eriamots
repentinamente de ella, hay una distanciy i.“tmﬁlls'u' &Iarm.
haces, sun en eso te equivocas, amigo mio. . 8o W
. Caia, sin embargo , por ¢l derrumbadero sin'soe; i
lo, y no debia salir de aquella misma sali sin sem'i:r%?i?-
mer golpe de una pasion tan vehemente }"\'Erdﬂ{laﬁ.gn‘
encierra hoy todos mis goces, todos mis tormentgs. {{&ﬁ
mis esperanzas. i pisi/ 1)
Acababan de servir los postres, cuando la borggsy o
amenazaba desde por la manana,, se declar6 por un vigliy
trueno. El viento empezé 4 soplar, las nubes de varfﬁg,ﬂ%f
para volver & su casa antes de que lloviese , como nog g
un dia la hermosa jéven que los dos conocemos. Lug?ﬂl'-_hd'a
del parque se inclinaban bajo un ciclo de fuego, }'tﬂﬂ'-ﬁum&f
dido que parecia abrasado el horizonte: EL espectdculy o
magnifico, ' ikl
Para gozar de €] mas & mi gusto, me asomé 4 la vey:.
na. La lluvia empez6 pronlo 4 caer & torrentes), jfﬂfmsm
de la atmdsfera, todos los perfumes de los bu‘s'{Iuég.-}gﬂﬁ'm
prados llegaron suavemente & mi alma como 4 mi fegy
mientras que los relémpagos, cada vez mus lejanos, ras.
ban las nubes de cuando en cuando, haciéndome entg
lagos de oro sembrados de islas resplandecientes,
Abandonado 4 mi contemplacion , conficso que me olij;
de los convidados, de quienes me habia apartado tan repe-
tinamente, cuando una vez liena de emocion murmurdju-

to 4 mi: j Dios mio ! j Dios mio! Volvi la cara; ;eraells!.

Pero si en el mismo cuarto hubiese podido encontrarse ol
joven , hubiera dudado reconocer en aque! rostro animad
y resplandeciente, que tenia delante de mi, el rostro pélidoy
desdenioso de alguros momentos antes. . o
Tenia la tez mas trasparente y encendida; su tersa lren-
te parvecia haberse ensanchado y purificado; en su mired
franca brillaba un sentimiento instintivo, ese sentido mar
villoso reservado esclusivamente & las almas' privilegiadas, it
admiracion apasionada é inteligente que causan los grandes
espectdculos de la naturaleza. Bl s
Durante algun tiempo permanecimos ambos inmoslesy
sin hablarnos , aunqueé no sin comprendernos. Profnoo
en seguida algunas palabras que pudieron Ilamarse esclani-
ciones, hablaudo cada cual consigo mismo, y porillinoes:
te doble soliloguio se fué convirtiendo en inl(lng'ﬂ'.. el
A pesur de que decia en pocas palabras lo .quﬂ_.fsaglﬁ%,fiﬂ
espresaba con un acierto increible; el metal de su vordils
mas valor 4 su pensamiento, y su mirada lo ﬂﬂmpiﬂtﬂhﬂ
Como nuestra bueva huéspeda no habia espﬂmﬂﬁ;ﬂ.ﬁ'
gundo trueno para refugiarse en un cuarto ouyas }'Eﬂ[ﬂ?“ﬁ'
taban cerradas , y el vecino, solo y sin dejarse conmoverp®
el ruido celeste , estaba aun sentado 4 la mesa, donde
taba filos6ficamente una botella de vino de Burdeos, Sgid
dando el café y los licores, pudimos admirar ’i'.m'-""'-s-'*?f‘?'-ﬁm
y sin distraernos, los magnificos cuadros que se presemes
4 nuestra vista. 6] e
- Luego que pas6 Ja borrasca, volvié la abuefa, Y& o
no se levant6 dela mesa. Habia caido tanta agud, QU&=
imposible salir, y pasamos al salon. * ey
. pfvlientrus que los dos viejos jugaban & 108 F‘?ﬂwﬁ&%
acerqué 4 la joven que estaba bordando. No podid bt
del cielo, de las nubes , de los reldmpagos. 'lu;‘i'ﬂ:.%“%’-;j;ﬂﬂ
entrar. en la materia, harto dificultosa para Int, ﬂ..-x.ﬁ;mu.
la seda y del algodon; mas ella me sacd del apurd iy
cho agrado pidiéndome noticias de Paris. 12 capit
“Condcia 4 Paris, Cipriano, pues h‘abltaha en '&-"'gé'?!#-dﬂ
una parte del afio, el invierno principalmente, .-?H-EE {inice
su tia, seiora muy distinguida y rica, de quiet e, i
heredero. Dividia el resto de su tiempo entre st _ngtﬁ_fque;
tiguo militar que vivia en una ciudad cercana, y HU=EE
rida huéspeda que estaba muy prendada de elid. ellz,
Eso es lo que supe aquella tarde, no solo Pmurt'ﬂ' ol
tambien por c{a buena sefiora, que tomaba parte =
conversacion al paso que marcaba sus puntos. qe Soid!
Vas & figurarte,, amigo mio, que no hice mﬁﬂ? porgu?
con la j6ven toda aquella noche , lo cual es ut ;.'T Ei”gniﬂllﬂf
dormi profundamente, y aun al despertar al ?‘Espeda,.wﬂ
mi primera resolucion fué despedirme de ni .“ﬂ y
molivo de los deberes que me imponia i destino, ellé-
nerme en camino sin ver & nadie. T*_m}lﬂhﬂ 33 que &
m?nla mis disposicienes, cuando mi Vigjd amig I
taba ya levantada, me mundo llamar. . pape
Pretendia que me quedase un dia mas cod olla; esP®
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/‘;;ﬂmﬁﬂs para la renovacion del arrendamiento,
Jgumos a:‘ll'ﬂ;‘es de bueyes pari rq_uir:}rles algunas de sus crias.
ampr ﬂqﬂ;ﬂ puestrd buena senora es casi boyera). Y toda
(fl e du?]tﬂ' lI"’hl‘l ﬂh“mtj‘,;!r l‘.t'.Dll E“ﬂ., .E‘Egllﬂ el IIEE? del pais.
ﬁﬂfv"f“ g; negarla el servicio de ayudarla & obsequiar aguella

heﬂﬂ gente : gy los arrendatarios , acompatiados del in-

ho} oscribano, llegaron i !a' hora convenida. Traté
diEPEu%“rmuft ciegas en lus exigencias del papel que habia
o arrojar pero habia medido mis fuerzas por mi buena vo-
oepla®0s £ ogpe de ser buen rentista , aquella vez como
!ﬂnmd'fuhﬂﬁs encontré que habia errado el cdleulo... No
ol _;puﬁ los boyeros, ¢ ignaraba completamente la len-
'Eﬂeﬂd]ﬂiﬂﬂ;ﬂ. Mi hermosa J0ven vino En_au}:lhu mio. Des-
g ﬂﬂrh-ahﬂrmﬂ dirigido sonriendo una mirada provocadora,
Ut % 1o, sin ironia , pero 1o Sin cierta satisfaccion , diri-
i orgy neesivamente & cada uno de los nuevos liuéspedes,
g _usitﬁl mayor parte eran conocidos suyos, habl6 de ar-
que el | atos, del derecho de cortar drboles, de censos,
qndanness aciones de los enfiteutas, de las tierras fuertes

3o las 07" o5, les hablé en fin la geringonza que. es usual
r}allﬁ ﬂg;‘;ftaﬁ]entﬂs del Orna y del Calvado . Mostrése sen- .

pIOB e, llena de sensatez y perfecta arredantaria. Era
glfa, ible reconocerla! Es verdad que gastaba un poco
sl “hara admirarme con su ciencia, para burlar-

. iﬂﬂ ) T . e :
ﬂﬁ-:]&ﬁu;?%“am habia dejado representar mi papel ; mas me
7] l}ﬂl'& soltura y aun la buena gracia que despiegaba en

'i‘ﬁ:ﬁ?[m? rural. Hubiera preferido verla adusta y eeiiuda co-
g1 QIsHEe

"1 gisperd. :

-'”-“!;.:fgm andaba yo descaminado, porque j como podria
ovar Ja lengua gue habia oido hablar desde su nihez ? Gon
'lﬂnugﬁi';iﬁﬁ al campo, podia haber permanecido estrana

iumﬂgg:;;;q_l'Je]Ius cosas de un nterés verdadero , cuando se

o aovaoiarlas? |
ﬁhﬂ%ﬂﬂﬂm; vieja amiga, los arrendatavios y el notario se
huhie'i‘:ﬁli"mtimdﬂ- para sentar las bases del contrato y firmar-
mﬁif]g;}muy 2'1 I'!“I!EHUIID nu@stra S.:D{',iﬂdﬂ.f] ;‘Eﬂntad _IldEITI&S
estro vecino Jolivet,, 4 quien quizds habeis apreciado ya,
dudid aun una partida de cazadores que llegan aqui de im-
aiso hiicia el mes de seliembre, atraviesan el castillo para
render la caza y volver solo & comer, Eendrezs una idea
d-a:fggﬁﬂistr'ﬂccmnes que podemos tener aqui. Por fortuna sa-
bemos buscarnos olras !_ =
*Ysu mirada agradeeida fué & acariciar los cuadros de flo-
us dispuestos delante de las ventanas , y se dirigié en segui-
do 4 una pequena biblioteca colocada en el dngulo del salon.
* para disipar aquel olor de vaqueriza gque nuestros nuevos
fuéspedes habian traido eonsigo, ocurriéseme la idea de leer
lonnos ¥ersos , .y mi mano se detuvo instintivamente en un
umo de las Meditaciones poéticas de Lamartine.
Conmoviase al leer mi voz, como si hubiese recorrido por

szprimera aquellos versos admirables que sabia de memoria.

glls participaba de miemocion , pues sus ojos estaban hiime-
I 1 Podia esto admirarme ? Para permanecer insensible
ﬁ[&'s‘uhjimid;ld de mi poeta, habia comprendido harto bien
[utempestad de la vispera.

£n el pasage mas interesante , y pasages interesantes se
encientran 4 cada paso en Lamartine , vinieron 4:interrum-
imos.. -
lll—jf,lu'é desgracia! esclamé la jéven ; jpero volveremos &
empezar | No partireis autes de habérmelo leido todo, ;jno
g5 verdad ?.

Nopuedo deeir la espresion que noté en su mirada y en
tlsonido de su voz cuando me manifest6 este deseo, cuando
g intim6 esta érden.

Cipriano: desde aquel momento la amé. La amé como un
iuq.q, pero como un loco que raciocina y aprecia. Entonces una
lision mentirosa no habia venido 4 colocarse entre nosotros
tuno de esos momentos de ensuefio enfermizo. Desde luego
¢ habia Fuesta en guardia ; no la habia adorado, sino estu-
litdo; habia sido severo con ella hasta la injusticia , porque
niristeza del dia anterior, la aspereza que le achacaba con
o rigor no era sino el fastidio que me habia atacado 4 mi
imo; el abutimiento de un alma ardiente obligada cons-
tniemente & hastarse 4 si misma , la vaga desesperacion de
iitinteligencia arrojada fuera del centro en que debe ali-
éldrse so pena de estinguirse. Para el corazon, el aisla-
WIEII{; esla muerte; para el espiritu es la degradacion.
'q'uaitggi:ﬂ yano estaba sola! Junto 4 ella habia otra persona
bl '":-i SU misma naturaleza.... ;No sentia ya sus efec—
Gpn{:és qué otra causa debia atrihuir su humor, la alegria
it momentos antes, contra la cual habia estado 4

Solo. rebelarme en mi necia ceguedad ?
. pgrf“;l‘ﬂtai}a ya de encontrar un pretesto para. prolongar

o uﬂn:f:ncm ¢n aquella casa, que veinte y cuatro horas
i ﬁe?:i _:‘m. abandonar para siempre. En el mismo momento
0 hml_gg entr6 sola en el salony acercdndose d mi
dihajo delwm}ll!ﬂ vivaracho, me dijo pasando su brazo por
Bizpa s !r?}m 'FYM.WE: hijo, no se me ha olvidado la con~
ile qué ¢o tﬁ ltglstms ayer. Eslamos solos; vamos & ver,
U sudy I‘i!;t_a. Creo que de vuestro inspector general.
Nty mn!‘hrm humedecié mi frente, y mandé interior-
biy ensade !:zﬂnﬂ gana mi inspector 4 los infiernos. No ha-
Ui fugy y E"i‘. l": no habia hablado de é! sino con motivo de
Mentn gy ta de presencia de dnimo, sumergido forzo-

 mio 4 Tlildeas de la vispera , me sentia impelido 4
ecosidad g lar del informe que tenia que escribir, de
114 ingpivg o © Il proxima partida, cuando cruzé mi mente
i & pacap. On repentina, y sin saber aun fijamente donde
ti.,, u::f'if?“ﬂf_ general, dije , me ha concedido una licen~-
~Bigp ; /4 de algunos dias. |

Y qué? -
~Enfoneg - aros estos pocosdias. _
Meedipy arec & POT qué 0s habeis mostrado tan rehacio para
~Porgug.® S512 Méliana?
M ig

=« Porque,.. no me atreveria 4 convidarme asi...
ipﬂm : :
~Sip dsli[f' 0 08 rogaha que os quedaseis! _
gy~ 45 Pero no habia traido la ropa conveniente y ne-

) € _
oa; Sﬂ:?tuiuha3+ﬂtru inconveniente? esclamé mi adorable
€0 va cabalmente 4 la ciudad; pasard por vues—
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Lra Egsggﬁﬁﬂ]’ngst“ﬁﬂfﬁ llﬂl:f fismo todo lo que necesiteis.

: mento de exaltacion le besé la mano del modo

E;‘;ﬂ ?ﬂfhﬂ hacerlo el vecino Jolivet, y nuestro tratado se hallg

nmc‘p: 0 sin que hubiésemos necesitado de la presencia del

ario, que en el mismo momento entraba en un calesin con
sus clientes los boyeros y los arrendatarios.

Al dia siguiente... Pero al hablarte de mi amor. no quiero
amigo mio, escribir de nuevo , hora ! Lr ]
do Snita Halare: ; por hora, otra memoria

ena; te bastard saber que est lli ocho d
enteros, ocho iss. da o que estuve alli ocho dias
Seho s i-.;s_ € brama, una semana compuesta de
Sl altmtl:.‘mguez. Ella y yo hemos vivido ocho dias
st Lol 'méﬂ[lc} » ¥ me atrevo & decirlo, el uno por el
aehoe * pEL-alllos amantes, para apreciarse bien, han po-

I %i gfiilzu!' de una primera estacion de amor mas larga ?
i lrnéuru{iégprg??ﬁ que me habia conocido nifio, no me hacia
G tme comon un personage muy temible. Mer-
;:1;" l ali ertad que se disfruta ordinariamente en el campo,
pnlr ﬂgmaﬂéﬁ miga y yo apenas nos separdbamos. Ella salia
pes no p1 4 Y Yo por ofra; yo tomaba 4 la izquierda y ella

a derecha, gern 4 pesar.de tomar los dos caminos dife-
rentes, no tarddbamos mucho en reunirnos.
 En a{huellﬂa-encue_mrqs, casuales solo en apariencia, pa-
Eﬂii?clt]idg:; 'HE las meditaciones, no sin emsciones repetidas y

Muy luego desistimos de volvernos la espalda para encon-
trarnos otra vez. La criada nos acompanaba raras veces, y el
vecino Jolivet se aparecia de cuando en cuando, pero solo
d las horas de comer. |

Cipriano, ti que eres escéptico, burlon despiadado , casi
ateo en amor, te veo desde agui encojerte de hombros al
leer mis bucélicas. | Qué quieres! ; cémo se manifiesta el
amor, simo por esas mil ingenuidades 4 que t dards un nom-
bre sin duda? Asf es que queria primero hacerte solo
una conlianza breve y sucinta, y cortar luego mi historia, pe-
ro d pesar mio dejo correr la pluma y me embriagojcon el
acuerdo de lo pasado y con lo que te voy contando.

Préstame ahora tu atencion.

Habia notado que por la mafiana, cuando brillaba el sol,
cuando los pdjaros cantaban, y los prados se estendian & nues-
tra vista matizados de bellotitas , de botones de oro y de ro-
cio resplandeciente, mi hermosa compafiera jparecia identi-
ficarse con los suaves conciertos y con el risuefio espectécu-
lo que nos rodeaba. Pero aunque se mostraba mas habladora

y mas alegre y confiada, no era entonces cuando vibraban

las cuerdas intimas de su alma.

. Pero cuando llegaba la noche, cuando bajo un cielo me-~
dio oscurv seguiamos con la vista la loca carrera de la luna

en medio de las nubes, joh! entonces surgia de repente todo
lo que en ella habia de tierna espansion y dulces ensuefios.

Una noche, al preguntarme el nombre de las principales
constelaciones , tuve la dicha de poder satisfacer su curiosi-
dad , pues sabes que hace algun tiempo siento una inclinacion
decidida 4 las ciencias astronémicas, y que he comprendido
los dstros del firmamento en el circulo de mi estudio. Apun-
tando con el dedo hécia el norte, le senalé las siete estrellas
del Carro de David, .cercano 4 la sazon al horizonte, y la
Polar y Casiopea consus cinco puntos luminosos.

—Dicen que cada uno de nosotros tiene su estrella en el
cielo, me dijo. Aquella es la mia: es muy pequena, muy hu-
milde al lade de las que brillan en torno suyo; péro tal vez
por este motivo la he adoplado. '

Y me senalaba por la parte del Este, 4 corta distancia de
la Cabellera de Berenice , una estrella de tercer magnitud
muy aparente 4 la sazon: ; La conoceis? preguntéme; jse
han dignado los astrénomos darle un nombre ?

Cuando se volvi6 hdcia mi para dirigirme una pregunta
tan sencilla, estaba en una especie de estupor estiatico; mi
corazon latia con violencia, y las ldgrimas humedecian mis
0]0S. -

—Si, la conozeo, respondile, procurando en vano domi-
nar mi emocion ; la conozco , pues lleva uno de mis nombres;
se llama el corazon de Cdrlos, y yo me llamo Cérlos Eduardo!

—i Es cosa estrana!... murmuré la adorable joven. Y des-
pues de un momento de silencio y como para romper su abs-
traccion y dar otro curse 4 susideas: jCédrlos Eduardo... no
es el nombre del Pretendiente ? mé dijo.

Esperaba tal vez llamarme 4 una discusion sobre la his-
toria de Inglaterra; pero recurrié 4 mal efugio porque lamis-
ma palabra pretendiente indicaba el camino de mi respuesta.
; No tenia algo de maravilloso el que la As.trunﬂmiady la His~
toria viniesen en auxilio de mis amores? No hay duda que
la ciencia es 1til en todas ocasiones. -

Hice pues la confesion que por un sentimiento de deli~
cadeza ha%ia reprimido hasta entonces. Si, amigo mio, la
hice completa ; la repeti diez veces, en términos apasionados,
pero claros y precisos. | : /

No traté de ocultar su turbacion, ni intent6 huir de mi;
y sin dirigirme una recriminacion, Sin interrumpirme con
una palabra, con un gesto, con una mirada, permanecio
inmovil bujo el fuego de mis declaraciones; pero su respi-
racion era precipitada y oprimida. En fin; apoyando su cabe-
za en ambas manos, fué a sentarse en un banco del parque,
colocado detras de nosotros; y cuando frémulo me hube
acercado 4 ella, me arrodillé para oir mi sentencia.

—1 Ay ! amigo mio, me dijo dindome la mano y ahogando
un suspiro, | & cuanta infelicidad nos esponemos!

;Pudia equivocarme esta vez? j Su confesion correspon-
dia 4 la-mia? ;Dime si debia creer en ella! Sus palabras ar=-
ticuladas distintamente , su emocion, Sus suspiros, sus ld-
grimas, ;no me daba todo esto derecho para coatar con ella?.
; No parecia que el mismo cielo consagraba nuestros jura-
mentos escribiéndolos en uno de sus astros resplandecien-
tes ? Pues bien, Cipriano, esa muger, esa joven que me ha
dado su amor para siempre, es Jenny Bouron! La casa en
que nos hemos conocido , €N que DDS'IIHIHQS amado y ES El
castillo de Neuville! Ahora, amigo mio, puedes desmentir
francamente 4 los que vengan 4 decirle que Jenny Bouron
ama 4 olro, y que aquel otro para casarse con ella ha ele~

gido el castillo de Neuville. - -
Tu amigo, Carcos Epuarpo.

( Este es nombse que adoplo y que usaré en mi firma de

aqui en adelante ). 331! _
P. D. Dispénsame , Cipriano, si he tardado (anto en en-
terarte del estado de mi corazon, habiendo sido mi conliden-

le y mi Mentlor en todas mis locuras de olro liempo ; pero
este amor lo tenia encerrado en mi alma para mi 'Enf:l Y para
ella, como en el mas sagrado de los taberndculos. Reve-
léndolo, aun 4 mi mejor amigo, temia comeler una profana-
cion. jLa quiero Lanlo! j estoy tan seguro de ella! I Ah! los
que asi se han atrevido 4 calumniaria, son unos infames!
Adios.—C. E. '
Segunda posdate.—Estoy muy tranquilo por lo que toca
a -{enny; sin embargo me alegraria bastante de averiguar el
origen de aquellos falsos rumores de matrimonio. Ya que vi-
ves en Paris, querilo Cipriano, hazte cargo de ello. Si no
conoces 4 la senorita de Neuflise, tia de Jenny, podrias, en
€aso necesario, hacer que nuestro’ comun amigo Maricourt
te presentase en su casa. Te ruego. Cipriano, que vengas en
mi auxilio; vé & Jenny, pronuncia mi nombre delante de

ella , y esto te bastard para saberlo todo. No dejes sin embar-
go de tomar informes. '

Espero carta tuya con impaciencia.
(Continuard.)

LA paMA DE BOYNEBURGO (TRADICION POPULAR),

Vivian juntas en Boyneburgo tres hermanas en un castillo

| que alli poseian. Sofid una noche la mas jéven que Dios

habia dispuesto que una de ellas pereciese herida de un rayo,
y relirio 4 la mahana 4 las otras su suefo.

A mediodia el tiempo se puso tempestuoso; las nubes se
amontonaron, y dla tarde se declaré una horrorosa tempestad
gue_ se aproximaba mas y mas. La mayor dijo: «Quiero obe-

ecer 4 la voluntad de Dios : yo soy la que se destina & mo-
rir del rayo.» Hizo colocar una silla delante del castillo
Yy sentada en ella aguard6 un dia y una noche 4 que cayesé
el rayo; pero fué infructuosa su espectativa.

A la otra manana, eu que continuaba la tempestad, dijo
la segunda: «A mi es# quien sehala el suefio,» y esperd otro
dia y ofra noche & que cayese el rayo; mas no se verifico,
continuando siempre la tempestad. .

Entonees dijo la mas jéven : «Claro es que soy yo quien
debe morir, pues sigue la borrasca.» Hizuqltamar al curay
se confesd; dispuso su testamento , y mandé que todo el pue-
blo asistiese 4 una gran comida en casa de sus hermanas. Se
puso sus mejores vestidos, y hechas estas disposiciones baj6 4
ponerse en su silla, y 4 pocosinstantes cuyé unrayo y la maté.

Despues gue murieron las otras dos hermanas, y que el
castillo'quedo ya deshabitado, un pobre pastor, que todo lo
habia perdido, y cuyo rebafio debia ser embargado 4 la otra
manana, vi6 & la claridad del sol una muger blanca como la
nieve sentada 4 la inmediacion del castillo, y que tenia ten-

dido delante un lienzo blanco’, sobre el cual se veian unos
magnificos botones de rosas, |

jQué hermosas flores (dijo el pastor!)

Toémalas (resnondié la dama de Boyneburgo con una ama-
ble y triste sonrisa,)

Tomaré una para mi novia Ana (dijo el pastor , y anadi6
llorando), para aquella con quien me hubiera casado, si ma-
nanano debiesen embargarme mi rebafio, mi lecho y mi libro
de devociones. .

Toma una para tu novia , (respondi6 la dama) otra para
tu anciana madre, otra para lu pariente cura, otra para el
padre de tu novia, otra para su hermana, otra para tu acree-
dor EY otra para mi.

| pastor obedecié tomando siete botones de rosa. Enton—
ces estalléun gran trueno, ydesaparecié la dama, encontrdn-
dose el pastor en la manocon siete rosas de oro de mucho peso.

Con una pugpfi 4 su acreedor, otra di6 4 su novia, otra 4
su anciana madre , otra & su pariente el cura, otra al padre
de su novia y otra 4 su hermana. Quedo rico y feliz, y guar-
dé la séplima rosa de oro para la dama de Boyneburgo, que
no volvid 4 parecer mas.

A DIOS.

iDios poderoso 4 quien el hombre admira!
{Rey de la ereacion! ;Senor del mundo!
A tila voz de mi temblante lira
hoy se dirige con amor profundo.

A ti, luz de bondad, ser amoroso

ue dasplacer al que tu gloria siente;

ti que del mortal irreligioso
con sello de dolor marcas la frente.

A ti, fuente del bien y del contento
por quien 4 otra region el alma vuela;

t( inflamas el fogoso pensamiento,
tuya es la inspiracion que nos consuela.

Al verte en ese trono rutilante
de arcingeles cercado y de quertbes,
asentar como en sélido diamante
tu escelsa planta en transparentes nubes.

Vuelvo la vista al pasagero mundo,

4 los siglos, Senor, que al son del trueno,
imdgen de tu voz, van al profundo ,
al hombre, en fin, que volverd 4 tu seno.

;Quién no se humilla al admirar tus ojos?
Ellos vertiendo estan dulce rocio:
ellos son los que borran mis enojos,
los que dan luz al pensamiento mio.

{ Oh! jtG mi Dios! jde mi dolor consuelo!
{Mi norte, mi esperanza, mi ventura!
dirige una mirada desde el cielo
que de tu amor me abrase en la fé pura.

Inunda i con su fulgor divino
el corazon 4 quien la culpa afea,

y en el oscuro terrenal camino
de mi trémulo paso antorcha sea.

Que yo, Sefior, para morir nacido
con inmortal espiritu en vil tierra,
jamds tu santa ley ponga et olvido
en Ja del alma y cuerpo dura guerra.

Y cuando encuentre en Li dulce guarida
mi voz hija, oh Senor, de la esperanza,
4 la voz de tus 4angeles unida,
himno serd que enfone tu alabanza,

' FrErNivpn MARTINEZ PEDROSA.
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—Compradons an radllete ;. caballeros.
—Es eslo tudo lo que veudeis, queridas.
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